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2

Poréwnanie urzadzen

M712n M712dn M712xh
CF235A CF236A CF238A
Obstuga papieru Podajnik 1 (podajnik na 100 arkuszy) v v v
Podajnik 2 (podajnik na 250 arkuszy) v v v
Podajnik 3 (podajnik na 250 arkuszy) v \' \
Opcjonalny podajnik 4 (podajnik na 500 arkuszy) v
Standardowy pojemnik wyjsciowy (podajnik na 250 v \'d v
arkuszy)
Automatyczne drukowanie dwustronne v v
Ztacza Port high-speed USB 2.0 v v v
Potaczenie LAN Ethernet 10/100/1000 z obstuga v v v
protokotow IPv4 i IPv6
tatwo dostepny port USB do drukowania bez komputera v v v
i uaktualniania oprogramowania uktadowego
Pamiec¢ Pamie¢ DIMM 512 MB \' \
Przechowywanie Modut pamieci Solid State, 16 GB \ v
Obstuga bezpiecznych dyskow twardych HP o duzej v
wydajnosci i pojemnosci 320 GB
Wyswietlacz panelu 4-wierszowy wyswietlacz LCD z klawiaturg numeryczng v v v
sterowania z 10 klawiszami
Drukuj Drukuje 41 stron na minute na papierze A4 oraz 40 na ' \'d v
papierze w formacie Letter;
Funkcja drukowania z tatwo dostepnego USB (bez v v v
komputera)
Obstugiwane systemy Windows XP z dodatkiem SP2 lub nowszy, 32-bitowy v~ v v
operacyjne
UWAGA:  Firma Microsoft zawiesita ogélne wsparcie dla
UWAGA: Aktualna lista systemu Windows XP w kwietniu 2009 r. Firma HP
obstugiwanych systemow  bedzie sie starac zapewnic najlepsze mozliwe wsparcie
operacyjnych znajduje sie  dla systemu XP, ktérego produkcja juz sie zakonczyta.
pod adresem
www.hp.com/go/
[i700M712_software.
Windows XP z dodatkiem SP2 lub nowszy, 64-bitowy v \'d v
(tylko sterownik druku, nieobstugiwany przez instalatora
oprogramowania)
UWAGA:  Firma Microsoft zawiesita ogélne wsparcie dla
systemu Windows XP w kwietniu 2009 r. Firma HP
bedzie sie stara¢ zapewni¢ najlepsze mozliwe wsparcie
dla systemu XP, ktorego produkcja juz sie zakonczyta.
Windows Vista (wersja 32-bitowa i 64-bitowa) v v v
UWAGA:  System Windows Vista Starter nie jest
obstugiwany przez instalatora oprogramowania ani
sterownik druku.
Rozdziat 1 Wprowadzenie PLWW
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M712n M712dn M712xh
CF235A CF236A CF238A
Windows 7, 32- i 64-bitowy v v v
Windows 8, 32- i 64-bitowy v v v
UWAGA: Instalator oprogramowania nie obstuguje
wersji 64-bitowe], ale sterownik druku jg obstuguije.
Windows 2003 Server z dodatkiem SP1 lub nowszy, 32- v v v
i 64-bitowy
Windows 2008, 32- i 64-bitowy \ \'d v
Windows 2008 R2, 64-bitowy v v v
Mac0S X 10.6,10.7i10.8 v \ \

PLWW

Poréwnanie urzadzen
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Widoki urzadzenia

Widok urzadzenia z przodu od prawej strony

1 Pojemnik wyjsciowy

2 Przycisk zwalniania drzwiczek kasety

3 Przedtuzenie odbiornika wyjsciowego

4 Podajnik 1

5 Formatyzator (zawiera porty interfejsow)

6 Prawe drzwiczki dostepu

7 Uchwyty do podnoszenia urzadzenia

8 Drzwiczki dostepu do zaciecia w podajniku na 500 arkuszy
9 Uchwyty do podnoszenia urzadzenia

10 Podajnik na 500 arkuszy (dotgczony do modelu M712xh)
11 Podajnik 3

12 Podajnik 2

13 Przycisk wt./wyt.
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Widok urzgdzenia z przodu od lewej strony

1 Kieszen integracji sprzetu do dodawania urzadzen innych producentéw

2 Panel sterowania

3 tatwo dostepny port USB (do drukowania bez komputera i uaktualniania oprogramowania uktadowego)
4 Uchwyty do podnoszenia urzadzenia

5 Uchwyty do podnoszenia urzadzenia

6 Dzwignia do blokowania podajnika na 500 arkuszy w urzadzeniu

7 Potgczenie zasilania

8 Duplekser (dotgczony do modeli M712dn i M712xh)

9 Pokrywa dostepu do zacie¢ w module utrwalacza
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Porty interfejséow

1 Port sieci lokalnej LAN typu Ethernet (RJ-45)
2 Port drukowania USB 2.0 Hi-Speed
3 Port USB do podtaczania zewnetrznych urzadzen USB
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Numer seryjny i numer modelu — potozenie

Numer seryjny i numer modelu znajduje sie na nalepce identyfikacyjnej umieszczonej z tytu urzadzenia. Numer
seryjny zawiera informacje o kraju/regionie pochodzenia, wersji urzadzenia, kodzie produkcji i numerze produkdji
urzadzenia.

Nazwa modelu Numer modelu
M712n CF235A
M712dn CF236A
M712xh CF238A

PLWW Widoki urzadzenia 7



Panel sterowania

Uktad panelu sterowania

Za pomoca panelu sterowania mozna uzyskac informacje o stanie urzadzenia i zlecenia, a takze skonfigurowac

urzgdzenie.

C\Q
®

Numer Przycisk lub kontrolka Funkcja

1 Wyswietlacz panelu sterowania Pokazuje informacje o stanie, menu, informacje pomocy i komunikaty o btedach.

2 Przycisk Stop & Powoduije anulowanie aktualnego zlecenia drukowania i usuniecie stron z urzadzenia.

3 Przycisk Pomoc ? umozliwia pobranie informacji na temat komunikatu na wyswietlaczu panelu
sterowania

4 WV Strzatka w dét umozliwia przejscie do nastepnej pozycji na liscie oraz zmniejszenie wartos¢ pozycji
numerycznych

5 A Strzatka w gore umozliwia przejscie do poprzedniej pozycii na liscie oraz zwiekszenie wartosci pozydji
numerycznych

6 Przycisk OK e  Zapisuje wybrang wartos¢ dla pozycji.

e Wykonuje czynnos¢ powigzang z pozycja, ktora jest podswietlona na
wyswietlaczu panelu sterowania.

e  Powoduje wyczyszczenie warunku btedu, jesli jest on usuwalny.

7 Klawiatura numeryczna Umozliwia wprowadzanie wartosci liczbowych.
8 Przycisk Usun Przywraca wartosci domyslne i zamyka ekran pomocy.
9 Przycisk folderu «7= Zapewnia szybki dostep do menu Paobieranie zlecen.
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Numer Przycisk lub kontrolka Funkdja
10 A Kontrolka Uwaga e Swieci: Wystgpit problem z urzgdzeniem. Spéjrz na wyswietlacz panelu
sterowania.
° Nie swieci: Urzadzenie dziata prawidtowo.
e Miga: Wymagane jest wykonanie jakiejs czynnosci. Spojrz na wyswietlacz panelu
sterowania.
11 Q Kontrolka Gotowe ° Swieci: Urzadzenie jest w trybie online, gotowe na przyjecie danych do
wydrukowania.
o Nie $wieci: Urzgdzenie nie moze przyjac¢ danych, poniewaz jest w trybie offline
(wstrzymania) lub wystapit btad.
e Miga: Urzadzenie przechodzi w tryb offtine. Urzadzenie przestaje przetwarzac
biezace zlecenie drukowania i usuwa wszystkie strony ze sciezki papieru.
12 m Przycisk Ekran gtowny umozliwia otwarcie i zamknigcie menu
13 Przycisk przechodzenia wstecz umozliwia cofniecie o jeden poziom w strukturze menu lub o jeden wpis numeryczny
-
14 Urzadzenie USB Easy-access Do drukowania bez komputera

Pomoc panelu sterowania

PLWW

Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajacy sposob uzycia kazdego ekranu. Aby otworzy¢
system pomocy, nacisnij przycisk Pomoc o na panelu sterowania.

W przypadku niektorych ekranow przycisk Pomoc @ powoduje otwarcie ogolnego menu, umozliwiajagcego

wyszukanie okreslonych tematéw. Elementy struktury menu mozna przegladac za pomocg przyciskow strzatek

na panelu sterowania.

W przypadku ekrandw zawierajgcych ustawienia do poszczegélnych zlecen przycisk Pomoc @ otwiera temat

zawierajgcy wyjasnienie opcji tego ekranu.

Panel sterowania
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Raporty urzgdzenia

Raporty urzadzenia udostepniajg szczegdtowe informacje o urzadzeniu i jego biezacej konfiguracji. Aby

wydrukowac raporty, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {Q).

2. Otwoérz kolejno nastepujgce menu:
e  Administracja

e  Raporty

3. Wybierz nazwe raportu, ktéry chcesz przejrze¢, przewin w gére do opcji Drukowanie, a nastepnie nacisnij

przycisk OK, aby wydrukowac raport.

Tabela 1-1 Menu Raporty

Poziom pierwszy Poziom drugi

Opis

Strony konfiguracji i stanu Mapa menu Administracja

Pokazuje strukture menu Administracja.

Strona biezgcych ustawien

Pokazuje biezgce ustawienia dla kazdej opcji z
menu Administracja.

Strona konfiguracji

Przedstawia ustawienia urzadzenia i
zainstalowane akcesoria.

Strona stanu materiatow

Wskazuje szacowany pozostaty okres
uzytkowania materiatow eksploatacyjnych,
zawiera informacje statystyczne na temat
tacznej liczby przetworzonych stron i zadan oraz
numer seryjny, liczbe stron i dane dotyczace
konserwacji.

HP podaje szacowany okres uzytkowania
materiatéw eksploatacyjnych dla wygody
klientow. Faktyczny poziom pozostatych
materiatéw eksploatacyjnych moze by¢ inny.

Strona zuzycia

Umozliwia wyswietlenie informacji o ilosci
papieru réznych formatow, jaka zostata
wydrukowana w urzadzeniu, i informacji, czy byty
to arkusze jednostronne, czy dwustronne oraz
wyswietlenie informacji o liczbie stron.

Strona katalogu plikéw

Przedstawia nazwe pliku i folderu z plikami
przechowywanymi w pamieci urzadzenia.

Strona stanu ustug sieci Web

Pokazuje wykryte ustugi sieci Web dla
urzadzenia.

Inne strony Lista czcionek PCL

Drukuje dostepne czcionki PCL.

Lista czcionek PS

Drukuje dostepne czcionki emulacji HP postscript
poziomu 3.

10 Rozdziat1 Wprowadzenie
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Podtgczanie urzadzenia i instalowanie
oprogramowania

° Podtaczanie urzadzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Windows)

° Podtaczanie urzadzenia do sieci za pomoca kabla sieciowego i instalowanie oprogramowania (Windows)

° Podtaczanie urzadzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Mac 0S X)

° Podtaczanie urzadzenia do sieci za pomoca kabla siecioweqo i instalacja oprogramowania (Mac 0S X)
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Podtaczanie urzgdzenia do komputera kablem USB i instalacja
oprogramowania (Windows)

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca uzywanie kabla o
dtugosci maksymalnie 2 m.

A OSTROZNIE:  Kabel USB nalezy podtgczy¢ dopiero wtedy, gdy program instalacyjny wyswietli monit o jego
podtaczenie.

1. Zamknij wszystkie otwarte programy na komputerze.

2. Sprawdz, czy urzadzenie jest w stanie gotowosci.

[%9 UWAGA: Jesliurzadzenie jest podtgczone przy uzyciu kabla USB, podczas procesu instalagji
oprogramowania musi by¢ ono wtgczone i znajdowac sie w stanie gotowosci. Skonfiguruj nastepujgce
ustawienie, aby urzadzenie nie znajdowato sie w trybie uspienia podczas instalacji oprogramowania i gdy
otrzyma zadanie drukowania.

a.  Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtowna {).

b.  Otwdrz kolejno nastepujgce menu:
—  Administracja
—  Ustawienia ogoélne
—  Ustawienia energii
—  Ustawienia czasomierza uspienia
—  Zdarzenia wznawiajgce/wtaczajgce automatycznie

c.  Wyrodznij opcje Wszystkie zdarzenia i nacisnij przycisk OK.

3. Zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

4.  Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podtacz bezposrednio do tego komputera za pomocg kabla USB, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.
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5. Powyswietleniu odpowiedniego monitu podtgcz kabel USB do urzadzenia i do komputera.

6.  Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakoncz badz kliknij przycisk Wiecej opcii, aby zainstalowac
dodatkowe oprogramowanie lub skonfigurowac podstawowe funkcje dystrybucji cyfrowej.

7. Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewnic sie, ze oprogramowanie zostato poprawnie
zainstalowane.

PLWW Podtaczanie urzadzenia do komputera kablem USB i instalacja oprogramowania (Windows) 13



Podtaczanie urzadzenia do sieci za pomocg kabla sieciowego i
instalowanie oprogramowania (Windows)

Konfiguracja adresu IP

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone, a na wyswietlaczu panelu sterowania urzadzenia widoczny jest
komunikat Gotowe.

2. Podtacz kabel sieciowy do urzadzenia i do gniazda sieciowego.

3. Przed kontynuacjg odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzadzenie i przypisze mu adres IP lub
nazwe hosta.

4.  Aby zidentyfikowac adres IP urzadzenia lub nazwe hosta, na panelu sterowania nacisnij przycisk Strona
gtowna g}, otwdrz menu Jak sie potaczy¢, a nastepnie wybierz opcje Adres sieciowy.

Adres IP lub nazwe hosta mozesz tez znalez¢, drukujgc strone konfiguragji.
a.  Na panelu sterowania urzadzenia naciénij przycisk Strona gtowna {).
b.  Otwdrz nastepujace menu:

e  Administracja

e  Raporty

e  Strony konfiguradji i stanu
C.  Wybierz opcje Strona konfiguraciji.

d. Przewin do opcji Drukowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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e. Znajdz adres IP na stronie Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet
Page 1
= — —
— e —— |

m

IPv4: Jezeli adres IP ma postac 0.0.0.0, 192.0.0.192 lub 169.254.x.x, nalezy recznie skonfigurowac adres
IP. W przeciwnym razie sie¢ zostata skonfigurowana pomyslnie.

IPv6: Jezeli adres IP rozpoczyna sie od ,fe80:”, urzadzenie powinno by¢ gotowe do pracy. W przeciwnym
razie nalezy recznie skonfigurowac adres IP.

Instalowanie oprogramowania

1.

2.

PLWW

Zamknij wszystkie programy w komputerze.

Zainstaluj oprogramowanie urzadzenia z dysku CD.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W oknie wyswietlonego monitu zaznacz opcje Podtgcz przez sie¢ przewodowa.

Z listy dostepnych urzadzen wybierz to, ktére ma wtasciwy adres IP. Jesli urzadzenia nie ma na liscie, wpisz
recznie adres IP urzadzenia, nazwe hosta lub adres fizyczny.

Po zakonczeniu instaladji kliknij przycisk Zakoricz badz kliknij przycisk Wiecej opgji, aby zainstalowac
dodatkowe oprogramowanie lub skonfigurowac podstawowe funkcje dystrybucji cyfrowej.

Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewnic sie, ze oprogramowanie zostato poprawnie
zainstalowane.

Podtaczanie urzadzenia do sieci za pomoca kabla sieciowego i instalowanie oprogramowania (Windows) 15



Podtgczanie urzadzenia do komputera kablem USB i instalacja
oprogramowania (Mac 0S X)

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca uzywanie kabla o
dtugosci maksymalnie 2 m.

1. Podtacz kabel USB do urzadzenia i do komputera.

2. Sprawdz, czy urzadzenie jest w stanie gotowosci.

[%9 UWAGA: Jesli urzadzenie jest podtgczone przy uzyciu kabla USB, podczas procesu instalacji
oprogramowania musi by¢ ono wtgczone i znajdowac sie w stanie gotowosci. Skonfiguruj nastepujgce
ustawienie, aby urzadzenie nie znajdowato sie w trybie uspienia podczas instalacji oprogramowania i gdy
otrzyma zadanie drukowania.

a.  Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtowna {q).

b.  Otwdrz kolejno nastepujgce menu:

Administracja

Ustawienia ogdlne

Ustawienia energii

Ustawienia czasomierza uspienia

Zdarzenia wznawiajgce/wtaczajgce automatycznie

c.  Wyrdznij opcje Wszystkie zdarzenia i nacisnij przycisk OK.

3. Zainstaluj oprogramowanie urzadzenia z dysku CD.

4.  Puknij ikone urzadzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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5. Kliknij przycisk Close (Zamknij).

6.  Wydrukuj strone z jakiegokolwiek programu, aby upewnic sie, ze oprogramowanie zostato poprawnie
zainstalowane.
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Podtaczanie urzadzenia do sieci za pomocg kabla sieciowego i
instalacja oprogramowania (Mac 0S X)

Konfiguracja adresu IP

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone, a na wyswietlaczu panelu sterowania urzadzenia widoczny jest
komunikat Gotowe.

2. Podtacz kabel sieciowy do urzadzenia i do gniazda sieciowego.

3. Przed kontynuacjg odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzadzenie i przypisze mu adres IP lub
nazwe hosta.

4.  Aby zidentyfikowac adres IP urzadzenia lub nazwe hosta, na panelu sterowania nacisnij przycisk Strona
gtowna g}, otwdrz menu Jak sie potaczy¢, a nastepnie wybierz opcje Adres sieciowy.

Adres IP lub nazwe hosta mozesz tez znalez¢, drukujgc strone konfiguragji.
a.  Na panelu sterowania urzadzenia naciénij przycisk Strona gtowna {).
b.  Otwdrz nastepujace menu:

e  Administracja

e  Raporty

e  Strony konfiguradji i stanu
C.  Wybierz opcje Strona konfiguraciji.

d. Przewin do opcji Drukowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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e. Znajdz adres IP na stronie Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet
Page 1
= — —
— e —— |

m

5. IPv4: Jezeli adres IP ma postac¢ 0.0.0.0, 192.0.0.192 lub 169.254.x.x, nalezy recznie skonfigurowac¢ adres
IP. W przeciwnym razie sie¢ zostata skonfigurowana pomyslnie.

IPv6: Jezeli adres IP rozpoczyna sie od ,fe80:”, urzadzenie powinno by¢ gotowe do pracy. W przeciwnym
razie nalezy recznie skonfigurowac adres IP.

Instalowanie oprogramowania
1. Zamknij wszystkie programy w komputerze.

2.  Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.

w

Puknij ikone urzadzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

4. Po ukonczeniu instalacji puknij przycisk Close (Zamknij).

[%r UWAGA: Wykonaj ponizsze kroki po instalacji oprogramowania systemu drukowania tylko w przypadku,
gdy nie dodano drukarki w czasie pracy instalatora.

5. W komputerze otwdrz menu Apple @&, puknij menu System Preferences (Preferencje systemowe), a

nastepnie puknij ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) (0S X v10.5 i 10.6) lub ikone Drukuj i skanuj (OS X
v10.7).

6. Puknij symbol plus (+).

7. Do potaczenia sieciowego uzyj opcji Bonjour (domyslna wyszukiwarka) lub lub Drukowanie IP.

@”f UWAGA: Bonjour to najtatwiejsza i najlepsza metoda, jesli urzadzenie jest zainstalowane w sieci lokalnej.

Drukowanie IP musi by¢ uzyte do zainstalowania drukarki w innej sieci.

Jesli korzystasz z opcji Bonjour, wykonaj nastepujgce kroki:
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a.  Puknij zaktadke Domyslna przegladarka.

b.  Wybierz produkt z listy. Oprogramowanie sprawdza, czy urzgdzenie jest podtgczone do sieci. Pole
Drukuj uzywajac jest automatycznie zapetnione poprawnym PPD urzadzenia.

['_ﬁf UWAGA: Jesli w sieci znajduje sie wiecej urzadzen, wydrukuj strone konfiguracji i dopasuj Nazwe
drukarki Bonjour do nazwy na liscie, aby zidentyfikowac instalowane urzadzenie.

'L% UWAGA: Jesli urzadzenie nie pojawia sie na liscie sprawdz, czy urzadzenie jest witgczone i potgczone
Z siecig, a nastepnie wytacz i ponownie wtacz urzadzenie. Jesli PPD urzadzenia nie znajduje sie na
liscie rozwijanej Drukuj uzywajac, wytacz i ponownie uruchom komputer i uruchom ponownie proces
konfiguracji.

c.  Kliknij przycisk Dodaj, aby rozpocza¢ proces konfiguracji.
Jesli korzystasz z metody Drukowanie IP, wykonaj nastepujace kroki:
a.  Kliknij karte Drukarka IP.

b.  Wybierz opcje HP Jet Direct — Gniazdo z listy rozwijanej Protokdt. Jest to zalecane ustawienie dla
urzadzen HP.

C.  Whpisz adres IP w polu Adres na ekranie dodawania drukarek

d. Pola Nazwa, Lokalizacja i Drukuj uzywajac zapetniajg sie automatycznie. Jesli PPD urzgdzenia nie
znajduje sie w polu Drukuj uzywajac, wytacz i ponownie uruchom komputer, a nastepnie ponownie
uruchom proces konfiguracji.
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Podajniki i pojemniki wyjsciowe

° Obstugiwane formaty papieru

° Obstugiwane rodzaje papieru

° Konfiguracja podajnikow

e  Alternatywny tryb papieru firmowego

e  Podajnik 1
° Podajnik 2i 3

° Podajniki 0 pojemnosci 500 arkuszy

° Podajnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

e  tadowanie kopert i drukowanie na nich

° Uzywanie opcji odbioru papieru
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Obstugiwane formaty papieru

[%9 UWAGA: Aby uzyskac najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni format i
rodzaj papieru w sterowniku druku.

Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru

Opcjonalne Podajnik o duzej Automatyczne

podajnikina  pojemnosci na drukowanie
Format i wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 500 arkuszy. 3500 arkuszy dwustronne
Letter v v \ v v \
279 x216 mm
Letter obrécony v v v v v
216 x279 mm
Legal \ v \'d \ \
216 x 356 mm
Executive v v v v v
267 x 184 mm
Statement \
216 x 140 mm
Oficio 8,5x 13 ' \' v \'d \
216 x330 mm
11 x17 v \ v v
279 x432 mm
12x18 v
305x457 mm
3x5 \
76 x 127 mm
4x6 v
102 x 152 mm
5x7 v
127 x178 mm
5x8 '
127 x 203 mm
A3 \' ' v v
297 x420 mm
A4 v \'d v v v \
297 x210 mm
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Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru (cigg dalszy)

Opcjonalne Podajnik o duzej  Automatyczne

podajnikina  pojemnosci na drukowanie

Format i wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 500 arkuszy. 3500 arkuszy dwustronne
A4 obrocony v v v \' v
210x 297 mm
A5 v v \d v v
210x 148 mm
A6 v
105 x 148 mm
RA3 ' v
305x430mm
RA4 ' v v v v
215 %305 mm
SRA4 \' \' \d v v
225x320mm
B4 (JIS) \'d \'d \'d v v
257 x 364 mm
B5 (JIS) v \'d v v \
257 x182 mm
B6 (JIS) v
128 x 182 mm
10x15cm \d
102 x152 mm

v \ v v v
216 X343 mm
Oficio 216 x 347 v \' \' v v
216 x 347 mm
8K 270 %390 mm v v v v
270x390 mm
16K 195 x 270 mm v \'d \'d v v
270x 195 mm
8K 260 x 368 mm v v v v
260 x 368 mm
16K 184 x 260 mm v \' \' v v
260 x 184 mm
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Tabela 3-1 Obstugiwane formaty papieru (ciag dalszy)

Opcjonalne Podajnik o duzej Automatyczne
podajnikina  pojemnosci na drukowanie
Format i wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 500 arkuszy. 3500 arkuszy dwustronne

8K 273 x394 mm v v v v

273 %394 mm

16K 197 x 273 mm v \d v v v

273 X197 mm

Karta pocztowa (JIS) \'

100 x 148 mm

Pocztowka D (JIS) v

148 x 200 mm

Kopertanr 9 v

98 x 225 mm

Kopertanr 10 v

105 %2417 mm

Koperta Monarch v

98 x 1917 mm

Koperta B5 v

176 x 250 mm

Koperta C5 v

162 x 229 mm

Koperta C6 v

114 x 162 mm

Koperta DL v

110 %220 mm

Niestandardowy v

0d 76 x 127 mm do
312x470 mm

Drukowanie baneréw z
podajnika 1: Dtugos¢ od 470 do
508 mm (18,5 do 20 cali)

Niestandardowy v

0d 148 x 210 mm do
364 x 297 mm

Niestandardowy v v v

0d 148 x 210 mm do
432 X 297 mm
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Obstugiwane rodzaje papieru

Petna liste papierdw produkcji firmy HP, ktére sg obstugiwane przez to urzadzenie, mozna znalez¢ na stronie

www.hp.com/support/lji700M712.

[% UWAGA: Aby uzyskac najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni format i

rodzaj papieru w sterowniku druku.

Tabela 3-2 Obstugiwane rodzaje papieru

Rodzaj papieru Podajnik 1 Podajnik 2i 3 Opcjonalne Podajnik o duzej Automatyczne
podajniki na pojemnosci na drukowanie
500 arkuszy. 3500 arkuszy dupleksowe

Zwykty \d \d ' ' '

Papier HP ECOSMART Lite v \' v v \

Lekki 60-74 g v v v v v

Sredniociezki 85-95 g v \'d v v~ v

Dokumentowy \ v v \ v

Z makulatury v v v v v

Sredni 96-110 g v v \ v v

Ciezki111-130g v \' v v \'

Bardzo ciezki 131-175g v

Karton 176-220g v

Folia v v v

Etykiety v \ \

Firmowy v v v ' v

Koperta v

Koperta o duzej gramaturze v

Z nadrukami \'d v v \ v

Dziurkowany \ v v \ v

Kolorowy v v v \' v

Szorstki v \ \ v v

Gruby szorstki v

PLWW Obstugiwane rodzaje papieru
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Konfiguracja podajnikéw

W nastepujacych sytuacjach urzadzenie automatycznie wyswietla monit o skonfigurowanie podajnika dla
danego rodzaju i formatu:

e  Podczas tadowania papieru do podajnika

e  (dy za posrednictwem sterownika drukarki lub aplikacji zostanie dla zadania wybrany okreslony podajnik
lub rodzaj papieru, a podajnik nie jest skonfigurowany zgodnie z ustawieniami zadania drukowania

[%F UWAGA: Monit nie jest wyswietlany w przypadku drukowania z podajnika 1 przy ustawionym formacie papieru
Dow. rozm. i rodzaju papieru Dowolny. W takiej sytuacji, jesli w zadaniu drukowania nie zostat okreslony
podajnik, urzadzenie bedzie drukowato z podajnika 1, nawet jesli ustawienia formatu i rodzaju papieru w zadaniu
drukowania nie sg zgodne z papierem umieszczonym w podajniku 1.

Konfigurowanie podajnika podczas tadowania papieru
1. Zataduj papier do podajnika. Jesli uzywasz podajnika 2 lub podajnika 3, zamknij podajnik.
2. Napanelu sterowania urzadzenia wyswietlony zostanie komunikat o konfiguracji podajnika
3. Wykonajjedna z nastepujgcych czynnosci:
o  Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac wykryty format i rodzaj.

e  Aby zmodyfikowac format lub rodzaj papieru w przypadku danego podajnika, wybierz opcje Zmien, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

a. Wybierz odpowiedni format, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

b.  Wybierz odpowiedni rodzaj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Konfigurowanie podajnika, aby pasowat do ustawien zlecenia drukowania
1. W aplikacji okresl podajnik zrodtowy, format papieru oraz rodzaj papieru.
2. Wyslij zlecenie do drukarki.
Jeslinalezy skonfigurowac podajnik, na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat.
3. Zataduj do podajnika papier odpowiedniego rodzaju i formatu, a nastepnie zamknij podajnik.
4. Wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:
e  Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac wykryty format i rodzaj.

e  Aby zmodyfikowac format lub rodzaj papieru w przypadku danego podajnika, wybierz opcje Zmien, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

a. Wybierz odpowiedni format, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

b.  Wybierz odpowiednirodzaj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Konfigurowanie podajnika za pomocg panelu sterowania
Mozna réwniez skonfigurowac podajniki dla rodzaju i formatu bez wyswietlania monitu urzadzenia.
1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {g.
2. Otwdrz menu Podajniki.

3. Wybierz ustawienie formatu lub rodzaju papieru dla podajnika, ktory chcesz skonfigurowac, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Wybierz format lub rodzaj papieru z listy opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Alternatywny tryb papieru firmowego

Funkcja Alternatywny tryb papieru firmowego umozliwia tadowanie do podajnika papieru firmowego lub z
nadrukiem w ten sam sposo6b dla wszystkich zlecen drukowania lub kopiowania, niezaleznie od tego, czy
drukowana badz kopiowana jest jedna czy obie strony arkusza. W tym trybie papier nalezy umieszczac tak samo
jak przy automatycznym drukowaniu dwustronnym.

Aby korzystac z tej funkcji, nalezy wtgczy¢ ja w menu na panelu sterowania. Aby uzywac tej funkcji w systemie
Windows, musisz wigczy¢ te funkcje takze w sterowniku druku i skonfigurowac rodzaj papieru w sterowniku
druku.

Wtgczanie funkgji alternatywnego papieru firmowego z poziomu panelu sterowania.

1.
2.

3.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtowna {g).
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Administracja

e  Zarzadzenie podajnikami

e  Alternatywny tryb papieru firmowego

Wybierz opcje Wigcz, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby drukowac w trybie alternatywnego papieru firmowego w systemie Windows, nalezy wykona¢ nastepujaca
procedure dla kazdego zadania drukowania.

Drukowanie w trybie alternatywnego papieru firmowego (Windows)

28

1.

> W

10.
11.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Zaawansowane.

Rozwin liste Funkcje drukarki.

Na liscie rozwijanej Alternatywny tryb papieru firmowego wybierz opcje Wtgczony.
Kliknij przycisk Apply (Zastosu;)).

Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiece....

Rozwin liste opcji Rodzaj:.

Rozwin liste opcji Inny, a nastepnie kliknij opcje Firmowy. Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.
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Podajnik 1

Pojemnos¢ podajnika i orientacja papieru
Aby unikna¢ zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikdw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowac sie ponizej
wskaznika petnego podajnika. Papier krotki/waski i ciezki/btyszczacy nalezy tadowac do wysokosci ponizej
potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-3 Pojemnos¢ Podajnika 1

Typ papieru Charakterystyka techniczna llos¢
Papier Zakres: Maksymalna wysokos¢ stosu: 13 mm
60 g/m?do 199 g/m? Do 100 arkuszy papieru o gramaturze od 60 do
120 g/m?
Mniej niz 100 arkuszy papieru o gramaturze od
120 do 199 g/m?
Koperty 75 g/m?do 90 g/m? Do 10 kopert
Nalepki Minimalna grubos¢ 0,23 mm Maksymalna wysokos¢ stosu: 13 mm
Folie 0,70 do 0,13 mm grubosci Maksymalna wysokos¢ stosu: 13 mm
Tabela 3-4 Orientacja papieru w Podajniku 1
Drukowanie jednostronne Reczne drukowanie dwustronne i tryb Koperty
alternatywnego papieru firmowego
Drukiem w gore Drukiem w dot Drukiem w gore
Gorna krawedz skierowana do urzadzenia Dtuga krawedzZ prowadzaca do urzadzenia, Krotki brzeg skierowany w strone produktu.

gérna krawedz z przodu urzadzenia

PLWW Podajnik 1
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tadowanie podajnika 1

1. Otworz podajnik 1.

2. Wyciagnij podpoérke papieru.

3. Jesli papier ma format wiekszy niz Letter lub A4,
roztoz przedtuzenie.
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4,

PLWW

Rozsun prowadnice szerokosci papieru na
odlegtos¢ wiekszg od szerokosci papieru.

Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy papier
miesci sie pod przytrzymywaczami na
ogranicznikach i nie wystaje ponad wskazniki
zatadowani

Przesun prowadnice szerokosci tak, aby lekko
dotykaty stosu papieru, nie wyginajac go.

Podajnik 1
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Podajnik 2i 3

Pojemnos¢ podajnika i orientacja papieru

Aby uniknac zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikow. Gorna krawedz stosu powinna znajdowac sie ponizej
wskaznika petnego podajnika. Papier krotki/waski i ciezki/btyszczacy nalezy tadowac do wysokosci ponizej

potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-5 Pojemnos¢ podajnikéw 2i 3

Typ papieru Charakterystyka techniczna llos¢
Papier Zakres: Odpowiednik stosu 250 arkuszy papieru o
gramaturze 75 g/m?
0d 60 g/m? do 130 g/m?

Tabela 3-6 Pojemnos¢ podajnikdw 2 i 3 oraz orientacja papieru

Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie dwustronne i tryb
alternatywnego papieru firmowego

Koperty

Drukiem w dot Drukiem w gore
Gorna krawedz skierowana ku przodowi Dolna krawedz skierowana ku przodowi
podajnika podajnika

Koperty nalezy drukowac wytacznie z podajnika
1.
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tadowanie podajnikow 2 3

1. Otworz podajnik.

2. Dopasuj ograniczniki rozmiaru do wtasciwego
formatu papieru.
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3.  Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy
wszystkie cztery rogi pliku arkuszy sg utozony
ptasko i czy gora pliku znajduije sie ponizej
wskaznika maksymalnej wysokosci pliku papieru.

4. Zamknij podajnik.
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Podajniki o pojemnosci 500 arkuszy

Pojemnos¢ podajnika na 500 arkuszy i orientacja papieru

Aby unikna¢ zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikdw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowac sie ponizej
wskaznika petnego podajnika. Papier krotki/waski i ciezki/btyszczacy nalezy tadowac do wysokosci ponizej

potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-7 Pojemnos¢ podajnika na 500 arkuszy

Typ papieru Charakterystyka techniczna

llos¢

Papier Zakres:

0d 60 g/m? do 130 g/m?

Odpowiednik stosu 500 arkuszy papieru o
gramaturze 75 g/m?

Tabela 3-8 Orientacja papieru w podajniku na 500 arkuszy

Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie dwustronne i tryb
alternatywnego papieru firmowego

Koperty

Drukiem w dot Drukiem w gore
Gorna krawedz skierowana ku przodowi Dolna krawedz skierowana ku przodowi
podajnika podajnika

Koperty nalezy drukowa¢ wytacznie z podajnika
1.

PLWW

Podajniki o pojemnosci 500 arkuszy
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tadowanie podajnika na 500 arkuszy

1. Otworz podajnik.

2. Dopasuj prowadnice rozmiaru do wtasciwego
formatu papieru.
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3. Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy
wszystkie cztery rogi pliku arkuszy sg utozony
ptasko i czy gora pliku znajduje sie ponizej
wskaznika maksymalnej wysokosci pliku papieru.

4.  Zamknij podajnik.
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Podajnik o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Podajnik o duzej pojemnosci mieszczacy 3500 arkuszy i orientacja papieru
Aby uniknac zacie¢, nie nalezy przepetnia¢ podajnikow. Gorna krawedz stosu powinna znajdowac sie ponizej
wskaznika petnego podajnika. Papier krotki/waski i ciezki/btyszczacy nalezy tadowac do wysokosci ponizej
potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 3-9 Pojemnos¢ podajnika wejsciowego o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Typ papieru Charakterystyka techniczna llos¢

Papier Zakres: Odpowiednik stosu 3500 arkuszy papieru o

ramaturze 75 g/m?
0d 60 g/m? do 130 g/m? ’ ’

Tabela 3-10 Orientacja papieru w podajniku wejsciowym o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie dwustronne i tryb Koperty
alternatywnego papieru firmowego

Drukiem w gore Drukiem w dot Koperty nalezy drukowac wytacznie z podajnika
1.
Gorna krawedz skierowana ku tytowi podajnika Gorna krawedz skierowana ku tytowi podajnika

tadowanie podajnika o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Podajniki o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy sg przeznaczone jedynie do papieru w formacie A4 lub Letter.

1. Otworz prawy i lewy bok podajnika.
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2. Zkazdej strony ustaw dzwignie rozmiaru papieru
w pozycji odpowiadajgcej uzywanemu papierowi.

3. Zataduj petne ryzy papieru z kazdego boku
podajnika. Prawy bok moze pomiesci¢ 1500
arkuszy papieru. Lewy bok moze pomiesci¢ 2000
arkuszy papieru.

UWAGA: Aby uzyskac najlepsze efekty, nalezy
tadowac petne ryzy papieru. Nalezy unikac
dzielenia ryz na mniejsze czesci.

4. Zamknij prawg i lewa prowadnice papieru
podajnika.
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tadowanie kopert i drukowanie na nich

Wprowadzenie

Aby drukowac na arkuszach etykiet, nalezy uzy¢ podajnika 2 lub jednego z podajnikéw opcjonalnych na 550
arkuszy. Podajnik 1 nie obstuguje etykiet.

Aby drukowac etykiety za pomocg opcji podawania recznego, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci, aby
wybrac¢ odpowiednie ustawienia w sterowniku drukarki, a nastepnie zatadowac etykiety do podajnika po
wystaniu zadania drukowania do drukarki. W przypadku korzystania z podawania recznego drukarka czeka na
wydrukowanie zadania, dopoki nie wykryje, ze podajnik zostat otwarty i zamkniety.

Podawanie reczne etykiet
1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz drukarke z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢
sterownik druku.

B UWAGA:  Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od roznych programow.

)9

[ UWAGA:  Aby miec¢ dostep do tych funkdji z poziomu ekrany startowego systemu Windows 8 lub 8.1,
wybierz opcje Urzgdzenia, Drukowanie, a nastepnie odpowiednig drukarke.

3. Kliknij lub dotknij przycisku Paper/jakosc.
4. Nalliscie rozwijanej Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar arkuszy etykiet.
5. Nalliscie rozwijanej Rodzaj papieru wybierz Etykiety.

6. Na liscie rozwijanej Zrédto papieru wybierz Podawanie reczne.

[:?’”f’ UWAGA: W przypadku korzystania z podawania recznego drukarka drukuje z najnizej numerowanego
podajnika, ktéry zostat skonfigurowany dla odpowiedniego format papieru, nie ma zatem koniecznosci
okreslania podajnika. Na przyktad jesli podajnik 2 jest skonfigurowany dla etykiet, drukarka bedzie
drukowac z podajnika 2. Jesli zainstalowano podajnik 3 i skonfigurowano go do etykiet, a podajnik 2 nie jest
skonfigurowany do etykiet, drukarka bedzie drukowa¢ z podajnika 3.

7. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

8. W oknie dialogowym Drukuyj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.
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9.  Zataduj arkusze etykiet strong do druku skierowang do gory i gorng krawedzig arkusza ku prawej stronie
drukarki.
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Uzywanie opcji odbioru papieru

Pojemnik wyjsciowy
Standardowy pojemnik wyjsciowy odbiera papier strong zadrukowang do dotu, w prawidtowej kolejnosci.

Standardowy pojemnik wyjéciowy mieéci do 250 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/me.
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PLWW

Czesci, materiaty eksploatacyjne i akcesoria

e  Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatdw eksploatacyjnych

° Polityka firmy HP odno$nie materiatow eksploatacyinych innych producentow

e  Witryna sieci Web firmy HP dotyczaca zapobieganiu fatszerstwom

° Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacji kasety z tonerem

e  Wiaczanie i wytaczanie opcji Ustawienia poziomu bardzo niskiego w panelu sterowania

° (zesci do samodzielnej naprawy przez klienta

° Akcesoria

° Kaseta z tonerem
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesaoriéw firmy HP www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.

Zamawianie za pomocg oprogramowania HP Wbudowany serwer internetowy HP zawiera tgcze do strony

internetowej HP SureSupply, na ktorej mozna zamdéwic¢ oryginalne
materiaty eksploatacyjne HP.
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Polityka firmy HP odno$nie materiatéw eksploatacyjnych innych
producentéw

Firma HP nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych, jak i z odzysku.

[% UWAGA: W przypadku drukarek HP uzywanie kaset z tonerem ponownie napetnianych lub pochodzacych od
innego producenta nie narusza warunkdw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy.
Jednoczesnie zastrzega sie, ze w przypadku gdy awaria lub uszkodzenia spowodowane bedg stosowaniem
kasety dopetniania z tonerem innego producenta, firma HP pobierze za naprawe urzadzenia sume zgodna ze
standardowymi stawkami dotyczgcymi czasu naprawy i uzytych materiatéw.

PLWW Polityka firmy HP odnosnie materiatow eksploatacyjnych innych producentow
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Witryna sieci Web firmy HP dotyczgca zapobieganiu fatszerstwom

Przejdz do witryny www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli po zainstalowaniu kasety z tonerem HP na panelu
sterowania zostanie wyswietlona informacja, ze nie jest ona oryginalna. Firma HP pomoze ustali¢, czy kaseta jest
oryginalnym produktem firmy HP, i podja¢ kroki zmierzajgce do rozwigzania problemu.

Kaseta z tonerem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepuja nastepujace objawy:
e  Strona stanu materiatéw wskazuje, ze zainstalowano materiaty producenta innego niz HP.
e  Kaseta z tonerem jest zrodtem wielu problemaow.

e  Kaseta wyglada inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rozni sie od oryginalnego opakowania firmy
HP).
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Drukowanie po osiggnieciu szacowanego korica okresu eksploatadji
kasety z tonerem

Mato <materiat> Ten komunikat jest wyswietlany gdy kofczy sie okres eksploatadji
materiaty eksploatacyjnego.

Bardzo mato <materiatu> Ten komunikat jest wyswietlany gdy skonczyt sie okres eksploatacji
materiaty eksploatacyjnego. Korzystanie z materiatu
eksploatacyjnego, ktorego zywotnos¢ dobiegta korica, moze
spowodowac gorszg jakos¢ wydrukow.

Korzystaj z kaset do momentu, kiedy rozprowadzanie toneru nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci wydrukow.
Aby rozprowadzi¢ toner w kasecie, wyjmij jg z drukarki i delikatnie nig potrzasnij w lewo i w prawo. Rysunki
prezentujgce czynnos¢ mozna znalez¢ w instrukcji wymiany kasety. Ponownie wtéz pojemnik z tonerem do
drukarki i zamknij pokrywe.
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Wigczanie i wytgczanie opcji Ustawienia poziomu bardzo niskiego w
panelu sterowania

Ustawienia domyslne mozna wigczy¢ i wytgczy¢ w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby ponownego ich
witgczania po zainstalowaniu nowej kasety.

1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {Q).
2. Otworz nastepujgce menu:
e  Administracja
e  Obstuga materiatdw eksploatacyjnych
e  Ustawienia materiatow eksploatacyjnych
3. Dotknijjednej z ponizszych opgji:
e  Kaseta z czarnym tonerem
e  Zestaw konserwacyjny
4.  Wybierz opcje Ustawienia poziomu bardzo niskiego.
5. Wybierz jedna z nastepujgcych opgiji:

e  Wybierz opcje Zatrzymaj, aby urzadzenie przerywato drukowanie (w tym drukowanie faksow) do
czasu wymiany kasety.

e  Wybierz opcje Komunikat o kontynuowaniu, aby urzadzenie przerywato drukowanie (w tym
drukowanie faksow) i wySwietlato monit o wymiane kasety. Mozna potwierdzi¢ przeczytanie monitu i
kontynuowac drukowanie.

e Wybierz opcje Continue (Kontynuuj), aby ostrzezenie o niskim poziomie w kasecie byto zgtaszane, ale
urzadzenie kontynuowato drukowanie.

[%f UWAGA: Zaznaczenie opcji Continue (Kontynuuj) umozliwi drukowanie pomimo przekroczenia
poziomu ,bardzo niski” bez dalszego monitowania uzytkownika, co jednak grozi niezadowalajgca
jakoscig druku.

Jesli zostanie wybrana opcja Zatrzymaj lub Komunikat o kontynuowaniu, urzadzenie wstrzyma drukowanie w
chwili osiggniecia bardzo niskiego poziomu. Po wymianie kasety urzadzenie automatycznie wznowi drukowanie.

Jesli zostanie wybrana opcja Zatrzymaj lub Komunikat o kontynuowaniu, istnieje pewne ryzyko, ze po
wznowieniu drukowania niektére faksy nie zostang wydrukowane. Taka sytuacja moze wystgpic, jesli podczas
oczekiwania na wymiane urzadzenie odbierze wiecej fakséw, niz miesci sie w jego pamieci.

Wybranie opcji Continue (Kontynuuj) dla kaset kolorowych i czarnych umozliwia drukowanie fakséw bez przerw
w pracy pomimo przekroczenia progu bardzo niskiego poziomu, ale jakos¢ wydrukéw moze ulec pogorszeniu.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom bardzo niski, koriczy sie gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu.
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Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Dostepne sg nastepujgce czesci do samodzielnej naprawy przez klienta.

e  (zescido samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowo nalezy zainstalowac¢ samodzielnie.
Ewentualnie mozna skorzystac z ptatnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W ramach gwarancji na
urzadzenie firmy HP czesci takie nie sg objete pomoca techniczna u klienta ani nie mozna ich zwracic¢ do

magazynu.

e  (zescido samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne moga zostac bezptatnie zainstalowane

przez serwisanta HP na zgdanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzadzenie.

[% UWAGA: Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz witryne www.hp.com/go/customerselfrepair/lj700M712.

Tabela 4-1 Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Element Opis Do samodzielnego montazu Numer katalogowy
Zestaw pamieci dysku twardego Zamienny bezpieczny dysk twardy HP o Opcjonalnie CF235-67901
duzej wydajnosci i pojemnosci 320 GB
Zamienny dysk twardy HP o duzej Opcjonalnie CF235-67920

wydajnosci i pojemnosci 320 GB (opdja dla
administracji publicznej)

Zespot formatyzatora

Zestaw do wymiany zespotu formatyzatora

Obowiazkowo

CF235-67902

Zamienny zestaw zespotu formatyzatora —
Chiny

Obowiazkowo

CF235-67903

Modut pamieci SSM (Solid-state memory)

Zamienny modut pamieci, 16 GB

Opcjonalnie

CF235-67904

Pamie¢ DIMM Zamienna pamie¢ DIMM 512 MB Obowigzkowo CF235-67919
Zestaw rolki pobierajgcej/podktadki Zamienna rolka pobierajgca i podktadka Opcjonalnie CF235-67906
rozdzielajgcej podajnika 1 rozdzielajgca podajnika 1

Zestaw rolki pobierajgcej/podktadki Zamienna rolka pobierajgca i podktadka Opcjonalnie CF235-67909

rozdzielajgcej podajnikow 2 i 3

rozdzielajaca podajnikow 2 i 3

Zestaw zespotu podajnika 2

Do wymiany podajnika 2

Obowigzkowo

CF235-67911

Zestaw zespotu podajnika 3

Do wymiany podajnika 3

Obowigzkowo

CF235-67912

Podajnik na 1 x 500 arkuszy

Zamienny podajnik na 1 x 500 arkuszy

Obowigzkowo

CF235-67914

Zestaw rolek podajnikow 2, 3, 4,516

Zamienne rolki pobierajgce, podajace i
separujace do podajnikow 3, 4,516

Obowigzkowo

CE710-69008

Zestaw zespotu podajnikéw 4, 5 lub 6

Zestaw podajnika

Obowigzkowo

CF235-67917

Podajnik na 1 x 500 arkuszy z podstawka

Opcjonalny podaijnik na 500 arkuszy z
podstawka

Obowigzkowo

CF235-67915

Zestaw podajnika na 3 x 500 arkuszy z
podstawka

Opcjonalny podajnik na 3 x 500 arkuszy z
podstawka

Obowigzkowo

CF235-67916

Zestaw podajnika o duzej pojemnosci na
3500 arkuszy z podstawka

Opcjonalny podajnik o duzej pojemnosci na
3500 arkuszy z podstawka

Obowiazkowo

CF235-67918

Zespot lewego zasobnika podajnika o duzej
pojemnosci na 3500 arkuszy

Lewy zasobnik do podajnika o duzej
pojemnosci na 3500 arkuszy

Obowigzkowo

CF235-60103

Zespot prawego zasobnika podajnika o
duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

Prawy zasobnik do podajnika o duzej
pojemnosci na 3500 arkuszy

Obowigzkowo

CF235-60104
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Tabela 4-1 Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta (cigg dalszy)

Element Opis Do samodzielnego montazu Numer katalogowy
Zestaw rolek podajnika na 3500 arkuszy Zamienne rolki pobierajgce, podajace i Obowiazkowo 5851-5011
separujgce do podajnika o duzej pojemnosci
na 3500 arkuszy
Zestaw rolki przenoszacej Zamienna rolka przenoszaca Obowiagzkowo CF235-67910
Zestaw dupleksera Opcjonalny zestaw dupleksera Obowigzkowo CF235-67913
Zestaw zespotu utrwalacza (110 V) Zamienny zestaw zespotu utrwalacza 110V~ Obowigzkowo CF235-67921
Zestaw zespotu utrwalacza (220 V) Zamienny zestaw zespotu utrwalacza 220V Obowigzkowo CF235-67922
Zestaw konserwacyjny (110 V) Zestaw do konserwacji urzadzenia Obowigzkowo CF235-67907
° Utrwalaczna 110V
e  Rolka przenoszaca
e  Rolka pobierajgca i podktadka
rozdzielajaca podajnika 1
e  Rolki pobierajace i podajace
podajnikow 2i 3
° Podktadki rozdzielajace podajnikow 2 i
3
Zestaw konserwacyjny (220 V) Zestaw do konserwacji urzadzenia Obowigzkowo CF235-67908
° Utrwalacz na 220V
° Rolka przenoszaca
e  Rolka pobierajgca i podktadka
rozdzielajaca podajnika 1
e  Rolki pobierajace i podajace
podajnikow 2 3
° Podktadki rozdzielajace podajnikow 2 i
3
Zestaw etykiet do podajnikow 3,4,5i6 Etykiety zamienne do podajnikéw 3,4,5i6  Obowigzkowo CE707-00001
Kaseta z tonerem Standardowa pojemnos¢ Obowigzkowo CF214-67901
Duza pojemnos¢ Obowigzkowo CF214-67902
Przewdd zasilania 220V —10A Przewo6d zamienny — Chiny Obowigzkowo 8121-0943
Przewdd zasilania 110V —13 A Przewod zamienny — Tajwan Obowigzkowo 8121-0964
Przewod zasilania 220V —10 A Przew6d zamienny — Korea, Unia Obowiagzkowo 8121-0731
Europejska
Przewdd zasilania 110V —12 A Przewdd zamienny — Japonia Obowigzkowo 8121-1143
Przewod zasilania 220V —6 A Przewod zamienny — Indie Obowigzkowo 8121-0564
Przewdd zasilania 220V —10A Przewdd zamienny — Wielka Brytania/Azja Obowiazkowo 8121-0739
— Pacyfik
Przewod zasilania 220V —10A Przewdd zamienny — Australia/Nowa Obowigzkowo 8121-0837

Zelandia
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Tabela 4-1 Cze$ci do samodzielnej naprawy przez klienta (ciag dalszy)

Element Opis Do samodzielnego montazu Numer katalogowy
Przewod zasilania 220V —10A Przewod zamienny — Izrael Obowiazkowo 8121-1004
Przewdd zasilania 220V —10A Przew6d zamienny — Dania Obowiazkowo 8121-0733
Przewod zasilania 220V —10A Przewod zamienny — RPA Obowiazkowo 8121-0737
Przewdd zasilania 220V —10 A Przew6d zamienny — Szwajcaria Obowigzkowo 8121-0738
Przewdd zasilania 110V —10A— Przewod zamienny — Brazylia Obowigzkowo 8121-1071
Brazylia

Przewdd zasilania 220V —10A— Przew6d zamienny — Argentyna Obowiazkowo 8121-0729
Argentyna

Przewod zasilania 110V —13 A— Przewod zamienny — Ameryka Pétnocna Obowigzkowo 8121-0740

Ameryka Pétnocna

Przewod zasilania 220V —10A— Przewod zamienny — Ameryka Obowigzkowo 8121-0735
Ameryka Potudniowa/Chile/Peru Potudniowa/Chile/Peru

Przewaod zasilania 220/110 V— Tajlandia/  Przewdd zamienny — Tajlandia/Filipiny Obowigzkowo 8121-0734
Filipiny
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Akcesoria
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Pozycja Opis Numer katalogowy

Podajnik papieru i pojemnik na 500 arkuszy ~ Opcjonalny podajnik zwiekszajacy CF239A
pojemnosc

Podajnik na 1 x 500 arkuszy, szafka i Opcjonalny podajnik zwiekszajacy CF243A

podstawka pojemnos¢

Podajnik na 3 x 500 arkuszy z podstawka Opcjonalny podajnik zwiekszajacy CF242A
pojemnos¢

Podajnik papieru o duzej pojemnosci na Opcjonalny podajnik zwiekszajacy CF245A

3500 arkuszy z podstawka pojemnos¢

Modut druku dwustronnego Opcjonalne akcesorium do drukowania na CF240A
obu stronach papieru

Serwery druku HP Jetdirect Bezprzewodowy serwer druku HP Jetdirect ~ J8021A
ew2500
Bezprzewodowy serwer druku HP Jetdirect ~ J8026A
2700w USB

Kabel USB Standardowe, zgodne z USB ztacze C6518A
urzadzenia, 2 m

Pamie¢ DIMM Opcjonalna pamie¢ DIMM 512 MB CE483A
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Kaseta z tonerem

Widok kasety z tonerem

6\

1 Beben obrazowy

OSTROZNIE:  Nie dotykaj przestony ani powierzchni rolki. Moze to spowodowat uszkodzenie kasety.

2 Uktad pamieci

3 Jezyczek tasmy uszczelniajgcej

PLWW Kaseta z tonerem 53



Informacje na temat kasety z tonerem

Korzystaj z kaset do momentu, kiedy rozprowadzanie toneru nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci wydrukdw.
Aby rozprowadzic¢ toner w kasecie, wyjmij jg z drukarki i delikatnie nig potrzasnij w lewo i w prawo. Rysunki
prezentujgce czynnos¢ mozna znalez¢ w instrukcji wymiany kasety. Ponownie wt6z pojemnik z tonerem do
drukarki i zamknij pokrywe.

Pojemnos¢ Numer kasety Numer katalogowy

Wymienna czarna kaseta z tonerem 14A CF214A
o standardowej pojemnosci

Wymienna czarna kaseta z tonerem 14X CF214X
0 wysokiej pojemnosci

Wiecej informacji na temat materiatow eksploatacyjnych znajduje sie pod adresem wwww.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze informacje
o0 materiatach eksploatacyjnych mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/lj700M712_manuals.

Utylizacja kasety z tonerem

Aby przekazac oryginalng kasete z tonerem HP do utylizacji, zuzyta kasete z tonerem nalezy umiescic

w opakowaniu, w ktérym znajdowata sie nowa kaseta. Wysytajgc zuzyte materiaty eksploatacyjne do firmy HP
w celu utylizacji, nalezy uzy¢ zataczonej etykiety zwrotnej. Petne informacje na ten temat mozna znalez¢

w instrukgcji utylizacji dostarczonej z nowymi materiatami eksploatacyjnymi firmy HP.

Przechowywanie kaset z tonerem

Kasete z tonerem nalezy wyjmowac z opakowania tuz przed jej uzyciem.

A OSTROZNIE:  Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawiac jej na dziatanie $wiatta na
dtuzej niz kilka minut.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset z tonerem innych producentéw

Firma HP nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentow, zaréwno nowych, jak i z odzysku.

[%9 UWAGA: Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek uzywania kaset
z tonerem innych producentdw.
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Wymien kasete z tonerem

A OSTROZNIE:  Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usungc¢ go za pomoca suchej szmatki, a ubranie wyprac
w zimnej wodzie. Gorgca woda powoduje utrwalanie tonera.

[f’gf/"f UWAGA: Informacje na temat recyklingu zuzytych kaset z tonerem znajduja sie na ich opakowaniach.

1. Nacisnij przycisk zwalniania drzwiczek kasety.

2. Otworz drzwiczki kasety.
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3. Usun zuzyta kasete z tonerem z urzadzenia.

4. Wyjmij nowa kasete z tonerem z woreczka. Umies¢
zuzyta kasete z tonerem w opakowaniu w celu
recyklingu.

5. Abyrozprowadzi¢ toner réwnomiernie po kasecie,
ztap jg kasete za przod i tyt i pokotysz delikatnie
piec lub szesc¢ razy.

OSTROZNIE:  Nie wolno dotykac ostony ani
powierzchni watka.
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6.  Usun tasme z nowego tonera. Poddaj tasme
recyklingowi wraz ze zuzytym tonerem.

7.  Umiesc¢ kasete z tonerem zgodnie z prowadnicami
znajdujgcymi sie wewnatrz urzadzenia i,
korzystajac z uchwytu, wsun kasete, az zostanie
pewnie osadzona.

8.  Zamknij drzwiczki kasety. Po krotkiej chwili na
panelu sterowania powinien wyswietli¢ sie
komunikat Gotowe.
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Drukowanie

e  Obstugiwane sterowniki druku (Windows)

° Zmiana ustawien zadania drukowania (Windows)

e  Zmiana ustawien zadania drukowania (Max 0S X)

° Zadania drukowania w systemie Windows

e  Zadania drukowania w systemie Mac 0S X

° Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

e  Dodatkowe zadania drukowania (system Mac 0S X)

° Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzadzenia

e  Dodawanie strony oddzielania zadan (Windows)

° Korzystanie z ustugi HP ePrint

° Sterownik HP ePrint Mobile

° Uzywanie narzedzia Apple AirPrint

e  Uzywanie aplikacji HP Smart Print (Windows)

° Drukowanie za pomocg urzgdzenia USB easy-access
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Obstugiwane sterowniki druku (Windows)

Sterowniki druku umozliwiajg uzyskanie dostepu do funkcji drukarki i umozliwiajg komputerowi komunikowanie
sie z urzadzeniem (za pomoca jezyka drukarki). Ponizsze sterowniki druku dostepne sg na stronie

www.hp.com/qgo/lji700M712_software.

Sterownik HP PCL 6

Dostarczony jako domyslny sterownik na instalacyjnej ptycie CD z oprogramowaniem.
Sterownik ten jest instalowany automatycznie, jesli nie wybrano innego.

Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

Zapewnia ogolnie najlepsza predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzadzenia dla
wiekszosci uzytkownikow

Przygotowany w sposob umozliwiajacy obstuge interfejsu GDI (Graphic Device
Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej predkosci druku

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS

Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe” i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek
PostScript flash

HP UPD PCL 5

Zalecany do ogoélnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych z systemem
Windows

Zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami HP LaserJet

Najlepszy wybdr dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm lub
oprogramowania uzytkownika

Najlepszy wybér dla Srodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy urzadzenia
w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi wielu
modeli urzadzen przez jeden sterownik

Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzadzen w mobilnym srodowisku
Windows

HP UPD PCL 6

Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najwiekszg 0gélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkgji drukarki dla
wiekszosci uzytkownikéw

Dostosowany do wymagan interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL5

HP Universal Print Driver (UPD)

HP Universal Print Driver (UPD) dla systemu Windows to jeden sterownik, ktory zapewnia natychmiastowy
dostep do niemal wszystkich urzadzen HP LaserJet, w dowolnym miejscu, bez koniecznosci pobierania
oddzielnych sterownikow. Jest on oparty na sprawdzonej technologii sterownikdw druku firmy HP i zostat
gruntownie sprawdzony przy uzyciu wielu programoéw. To zaawansowane rozwigzanie dziatajgce non-stop.
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Tryby instalacji sterownika UPD

PLWW

Sterownik HP UPD komunikuje sie bezposrednio ze wszystkimi urzadzeniami HP, zbiera informacje o ich
konfiguracji, a nastepnie dostosowuije interfejs uzytkownika w taki sposéb, aby wyswietli¢ unikatowe funkcje
dostepne w urzadzeniu. Sterownik automatycznie wtgcza funkcje dostepne w urzadzeniu, takie jak druk
dwustronny czy zszywanie, eliminujgc koniecznosc ich recznego witaczania.

Aby uzyskac wiecej informacji, przejdz na strone www.hp.com/go/upd.

Tryb tradycyjny

Aby uzyc tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Przejdz do strony
www.hp.com/go/wija_firmware.

Tego trybu nalezy uzywac przy instalacji sterownika z przeznaczeniem dla jednego
komputera.

Wsp6tpracuje on z okreslonym urzadzeniem.

W przypadku tego trybu konieczna jest instalacja sterownika UPD oddzielnie w
kazdym komputerze i urzadzeniu.

Tryb dynamiczny

Aby uzyc¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Przejdz do strony
www.hp.com/go/wia_firmware.

Tryb dynamiczny pozwala na instalacje jednego sterownika drukarki, co umozliwia
drukowanie na urzadzeniach HP z dowolnego miejsca.

Tego trybu nalezy uzywac przy instalacji sterownika UPD dla grupy roboczej.

Obstugiwane sterowniki druku (Windows)
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Zmiana ustawien zadania drukowania (Windows)

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia programu

Poszczegolne czynnosci mozna wykonac rowniez w inny sposob, lecz przedstawiona procedura jest najbardziej
popularna.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Zmiana ustawien domyslnych wszystkich zlecer drukowania

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domyslny widok menu Start): Kliknij przycisk
Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start): Kliknij przycisk
Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel sterowania, a
nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Urzadzenia i drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje drukowania.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzadzenia

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domyslny widok menu Start): Kliknij przycisk
Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP. Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start): Kliknij przycisk
Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel sterowania, a
nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Urzadzenia i drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wtasciwosci lub Wtasciwosci
drukarki.

3. Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.
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Zmiana ustawien zadania drukowania (Max 0S X)

Zmiana ustawien wszystkich zlecer drukowania do zamkniecia programu

1.
2.
3.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang menu,
a nastepnie otwérz menu dla ktérego chcesz zmienic¢ ustawienia druku.

Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majg by¢ zachowane na przysztosc.

Zmiana ustawien przypisanych do réznych menu

Zmiana ustawien domyslnych wszystkich zlecen drukowania

1.
2.
3.

4.
5.
6.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang menu,
a nastepnie otworz menu dla ktérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majg by¢ zachowane na przysztosc.
W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz opcje Save As... (Zapisz jako) i wpisz nazwe dla ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Ustawienia te zostang zachowane w menu Presets (Ustawienia wstepne). Aby korzystac z nowych ustawien,
wybierz opcje ustawien zaprogramowanych za kazdym razem przy otwieraniu programu i drukowaniu.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzadzenia

PLWW

1.

> W

W komputerze otworz menu Apple @&, puknij menu System Preferences (Preferencje systemowe), a
nastepnie puknij ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) (0S X v10.5 i 10.6) lub ikone Drukuj i skanuj (OS X
v10.7).

Wybierz urzadzenie po lewej stronie okna.
Kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty).
Kliknij karte Driver (Sterownik).

Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.

Zmiana ustawien zadania drukowania (Max OS X)

63



64

Zadania drukowania w systemie Windows

Uzywanie skrétu drukowania (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukui.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk

Wiasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Skréty klawiszowe.

Rozdziat 5 Drukowanie

Drukowanie
Drukarka
wo | o [ - |

Stan: Bezczynna

Ty * mmw — -
Gdzie: LPTL:

Komentarz:

Zakres stron Kopie
Wszysthko Liczba kopii:

Biezaca strona Zaznaczenie

Skrony:

Wskaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na praykad 1,3,5-12

Pawigkszenie
Drukuj:  Dokument |z|

Stron na arkusz:
Drukuii  Wszystkie strony 2 zakresu

Skaluj do rozmiaru papieru:

L9 ==

Znajdz drukarke. ..

[ Druku do pliku
[ reczny dupleks

Sortuj

1 strona

Eiez skalowania

[]
[]

—

£

&

==}

Zaawansowan | Skidty Klawiszowe | Sapierviakost | Efekty | Wikoriczenie | Praechowswanie zlecer | Ustugi|

Skadt diukowania jest zbiorem zapisanych ustaien diukowania, kidre mozna
wybraé za pomocq jednego Klknigcia

Skréty drukovatia:

Codzienne diukowanie Formaty papieru: 85
Letter

Kopetty Wybér automatycany

m

o+
g
&
S
o
B
.
@
2
1 4

Fiodza papienu

Kartan/Gruby Nieokredlony
Dk na obu stronach:
=

L] e
Etpkiety
Liczba stron na arkusz:
1 stiana na arkuszu
W Folie
(A
Zapisz joko Ust || Wz

(D)

I

%11 cale

4

4

Pomoc.

[ Zsuea

PLWW




4. Wybierz jeden ze skrotow. Kliknij przycisk OK, aby
zamkng¢ okno dialogowe Witasciwosci dokumentu.

UWAGA: Po wybraniu skrotu zmienig sie

odpowiednie ustawienia na innych kartach
sterownika druku.

5. W oknie dialogowym Druku;j kliknij przycisk OK, aby
wydrukowac zadanie.

PLWW

=

|F zlecen | Ushugi|

koit | Efekty |

Zaawansawane | Skioly Klawiszone | Pagi

wwbrac za pomoca jedhiego Klknigcia

Skidy drukowania

Ustawieria fabiyczne

= Karton/Gindby

Skidt chukowaria jest zbiorem zapisanych ustawie drukowania, kiére mozna

Fomaty papierus 853 11 cdle
Letter &

Zrodko papien

“wiybéi automatyczny =

Flodzai papien:

Nisckiesiony -

Druk na obu stronach:

== L [hie -

== Etpkiety 5

== Liczha stron na arkusz:

------

N
\\ Folie
Zapisz jako... Usuri wyzenj
Informacie. Pamoc.
ok [ A ][ Zastosui |
Drukowanie @

Drukarka
o [ & g
Stan: B e Znajg? drukarks. .
Typi
Gzie! LPTL: [T pruksi o plis
Komentarz: [T] Receny dupleks
Zakres stran Kopie
(@ Wszystko Liczba kapiit |1 :

ieZaca strona Zaznaczenie

oddzielone praecinkami, liczar od poczatku

dokumentu b sekcii, na prayltad 1, 3,

5-12 lub plsl, pls2, pls3-pas3
Drukuj: | Dokument

Druloj: | Wszystkie strony 2 zakresu

) Strony: St
Wpisz numery stron iflub zakresy stron

E' Powigkszenie

Stron na arkusz: 1 strona

Skaluj do rozmisru papieru: | Bez skalowania

[=]
B
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Tworzenie skrotu drukowania (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie

Wiasciwosci lub Preferencje. Drukerka
EFY ol
Stan: Biaz:zy'nna’

Typ:

Gdzie: LPT1: [ Drukuj do pliku
Komentarz: [ reczny dupleks
Zakres stron Kapie

@ Wszystko Liczba kopii: 1 =
() Bie2aca strona Zaznaczenie

() Strony: Sort

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12

Powigkszenie

Drukuj:  Dokument

Stron na arliusz: 1 strona
Drukult  Wiszystkie stromy z zakresu

G

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

=

3. Kliknij karte Skroty klawiszowe. =

Zaawansowany | Skidly Klawiszowe | Sapieriskosé | Efekty | Wikericzenie | Przechowswanie zlecen | Ustugi|

Skaét drukowania jest zbiorem zapisanych ustawierh diukowania, kiére mozna
wybrat 23 pomocq jednego Kiknigcia

Skadty diukowaria

I

8.6x11 cale

3
o
o
5
D
i}
g

Codzienne drukowanie

m

ME
£ la
|8
ol
B
2.

5
2
4 ‘4

| Kopery Wiyhr avtomatycany

Fiodzaj papieru:

4

Katton/Gruby Nigakrediony

BE <) minf |

C =
N
g |F|E
g5 g
-
o
8 I
ER-
B
F
M
Tl B
o e
4 a4

Etykiety

o
| {0000

1 strona na arkuszu

Folie

B2
=
=

Zapisz jako. Usuni Wiyzeiu]

1S

Informacie. [
)| e

@ |

4. Wybierz istniejgcy skrot jako punkt wyjsciowy.

Zaawansowane | Skiéty klawiszowe | Papieriakost | Efekty | Wkoficzenie | Freechowpwanie zlecert | Ushugi|
UWAGA: Zawsze nalezy wybierac skrot przed Sk ki cmem i ko it o

zmiang jakichkolwiek ustawien w prawej czesci RS
ekranu. Jesli najpierw zostang wybrane ustawienia,

a potem skrot, wszystkie ustawienia zostang r
utracone. ME

Zrédko papieru

~ | Kopetty " [wyber automatyeeny

Fiodza papienu

Kartan/Gruby Nieokreslony
Dnuk har obu strorach:

] v

Ustawienia fabruczne ‘

Formaty papien: 85x 11 cale

Codzienne drukowanie

Letter

I

II

=
= L4 e, b7
== Etykiety
== Liczha stron na arkusz
|—\\7\ 1 strona na arkuszu .3
| Folie
[ ] i

Zapisz jako Usuri Wyzer|

()|

ok [ ani | [ Zssowi |
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5.

6.

PLWW

Wybierz opcje druku dla nowego skroétu.

Kliknij przycisk Zapisz jako.

Zaawansawans | Skidty Klawiszone | Papien/iskodc | Efekty | K zlecen | Ushugi|
Skidt chukowaria jest zbiorem zapisanych ustawie drukowania, kiére mozna
wwbrac za pomoca jedhiego Klknigcia
Skidy drukowania
D Ustawienia fabrycane [
Fomaty papieru 853 11 cale

m

g
=
Ey
B
il
g
H
4 4

opetty

Karton/Gindby

Etpkiety

Folie

Letter

fybdr sutomatyczny

Flodzai papien:

I

Nisckiesiony

Druk na obu stronach:

Liczha stron na arkusz:
1 siona na arkusau

Zapisz jako... | Usui || wizen

I

Informace.

ok [ A ][ Zastosui |

Zaaansamans | Skiéty Klawiszowe | Papierakoé | Efskly

| zlecert | Ustugi|

== |

wbraé 23 pomoca jednego klknigeia

Skréty drukowania;

Skiot diukowania jest zbiorem zapisanych ustawier dukowania, kidre mozna

Ustawienia fabrycane

Codzienne diukowarie

L
=

LI

m

o
=4
&
K
il
Q
H
1 1

Katton/Ginby

=

Etpkisty

[ Zapisziako J| Ui [ wyeeni

l

D |

Formaty papierus
Legal

iy automatyczny

Rodza papiens

I

Nisokiesiony

Druk na obu stranach:

Liczba stron na arkusz:

1 strona na arkusau

Informacie...

ok [ A | [ Zestosi

Zadania drukowania w systemie Windows
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7.  Wprowadz nazwe skrotu, a nastepnie kliknij

. Skraty klawiszowe
przycisk OK. 4 ]
M azwa
Wpisz nazwe dia nowego skrdty dukowania,
Legal
ok || A
8.  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Drukowanie (A=)
Wiasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Druksrka
Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac b [ & [
i Stan: ezczynna = —
za da nie. W‘::‘ ¥ Znajd? drukarke. .
tdzie: LPTL: Drukuj do plku
Komentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wszystko Liczha kopii: |1 =
Biezaca strona Zaznaczenic
SanT 11 @ V] sty
Wipisz numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, liczae od poczatku
dokumentu lub sekci, na przykad 1, 3,
S-1Z lub plsl, pls2, pls3-pas3
Drukui; | Dokument E Powigkszenis
Drukuj: | Wszysthie strony 2 zakresu E Stron na arkusz: 1 strona |Z|
Skaluj do rozmiaru papiens:  Bez skalowania |z|
Opcie.. Zamkaij
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Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

1.
2.

3.

W programie wybierz opcje Drukui.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Whasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Wykonczenie.

PLWW

Drukoweanie
Drukarka
Stan: Bezczynna
Top: * -
Gdzie; LPTL:
Komentarz:

Zakres stron
(@ wszystho

ieZaca strona Zaznaczenie

() Stromy:

‘Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przykiad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument

Drukui: | Wszystkle strony 2 zakresu

Hcis T e ————— - |

Kopie
Liczba kapii:

i

Paowigkszenie
Stron na arkusz:

Skaluj da razmiary papieru:

Znajdz drukarke...

[T Druku do pliku
[] reczny dupleks

3

Soptuj

1 strona E

Bez skalowania E

Wiioe | f seced | lug
| Sty blawesown | Fopmdakoss [ By | Wkoicene |
Oveze dokurmentu
7 Okt ra b simnach
= w dat
Onertace
& Ponewn
Parioma.
10brdE o 100 stopni
m Infnemacie | Pomaz
(oK J[ s ]

Zadania drukowania w systemie Windows
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4.  Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach. -
Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Vigioe Pajowereseet |
Wiasciwosci dokumentu. — - —

=
Cchwracs sborry giny d= |
ihll@
Onertacia
& Paonswn
ot
(D] ) (i
[ mn ] Tz
Drukowanie o=

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby
wydrukowac zadanie. Druarka
[=]

Mazwai

@

Stan: Bezczynna __Zna]gé drukarke. .

Typ:

Gdzie: LPTL: [T] Drukuj do pliku

Kamentarz: [ Recany dupleks
Kopie

Zakres stron
@) Wszystko Liceba kopii; |1 2

() Biezaca strona Zaznaczenie 1
) Strony: .1= ﬁ' Sertui
1

Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzisglone przecinkami, liczae od poczatku
dokumentu lub sekcji, na prayktad 1, 3,
S-12 lub plsl, pls2, pls3-pis3

Drukuji | Wszysthie strony  zakresu ]| || SEmoEe= 1 strona

Drukuj: | Dokument E Powigkszenie
[-]
[]

Skaluj do rozmiaru papiens:  Bez skalowania
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Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

1. W programie wybierz opcje Druku;j.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Whasciwosci lub Preferencje.

3.

Kliknij karte Wykonczenie.

Zaznacz pole wyboru Reczne drukowanie po obu
stronach. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowac
pierwsza strone zlecenia.

PLWW

Drukoweanie
Drukarka
Stan: Bezczynna
Type T o — ——
Gdzie; LPTL:
Komentarz:
Zakres stron Kopie
(@ wszystho Liczba kopii:
ieZaca strona Zaznaczenie
() Stromy:
‘Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przykiad 1,3,5-12
Powiekszenie
Drukuj: | Dokument -
; Stron na arkusz:
Drukui: | Wszystkle strony 2 zakresu -

Skaluj da razmiary papieru:

d

B
Znajdz drukarke...

Dk do plils

Rerzny dupleks
1 =
Soptuj

1 strona
Bez skalowania

3
d ¢

secet |
- [ ety | Wkodcrene |
W prawo | w ddt
Onertacie
& Pionzn
) Pasoma
1065 o 100 stopei
m Iimage. | | Pomoz |

O dobumentu
I Ctwracy steorry ey
fad broszury:

T —

Licshon shrons 1o sekerae
|1 o 2 oy =

W prawa | m bl
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5. Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika
wyjsciowego i umies¢ go zadrukowana strong do
dotu w podajniku 1.

6.  Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego
przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowac.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

1.
2.

3.

4.

W programie wybierz opcje Druku;j.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk

Whasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Wykonczenie.

Wybierz liczbe stron na arkusz z listy rozwijanej

Stron na arkuszu.

PLWW

Drukoweanie
Drukarka
Stan: Bezczynna
Type O o —
Gdzie; LPTL:
Komentarz:

Zakres stron
(@ wszystho
ieZaca strona Zaznaczenie

() Stromy:

‘Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przykiad 1,3,5-12

Kopie
Liczba kapii:

i

Paowigkszenie

Drukuj: | Dokument

Drukui: | Wszystkle strony 2 zakresu

Stron na arkusz:

d

Znajdz drukarke...

Dk do plils

Rerzny dupleks
1 =
Soptuj

| Whiioe | r dhcets
| | Hlewiszamen |
Cuge duhumenty
1] Dk rex b tmnach
Dhwracay weorry yrg
Wil gczorm
Licsbn shrons 1 sekarae
|1 o 2 oy E
W prawa | w it
Onertace
& Pionewn
_) Pannma
10bes¢ 5 100 stopri
| Ve | ;
| I [
Cuge duhumenty

Onertacia

& Pionen

[} Obeié o 100 stopr

Zadania drukowania w systemie Windows
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5. Wybierz odpowiednie opcje Drukuj obramowanie -

5=
stron, Kolejnos¢ stron i Orientacja. Kliknij przycisk S Pateomesicst | uha
OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci ' : =
dokumentu. S ey i
Dk ra b stranach f
'
o Ponswn
i 0o
A )
[ O ] [k ] [ Zesona |
6. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby Drukawsanic [Ea=]
wydrukowac zadanie. Drufarka
o [ B
Stan: Bezczynna -
s
Gdzie: LPTL: [T] Drukuj do pliku
Kamentarz: [ Recany dupleks
Zakres stron Kopie
(@) Wszystko Liczba kopii: |1 o
() Biezaca strona Zaznaczenie
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzisglone przecinkami, liczae od poczatku
dokumentu lub sekcji, na prayktad 1, 3,
S-12 lub plsl, pls2, pls3-pis3
Crukui; | Dokument E Powickszenie
Drukuj: | Wszystkie strony 2 zakresu E Stron na arkusz: 1 strona El
Skaluj do rozmiaru papiens:  Bez skalowania |z|
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Wybér orientacji strony (Windows)

1.

3.

PLWW

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Wykoriczenie.

Drukowanie
Drukarka
Mazwa:
Stan:
Typ:
Gilzie:

Komentarz:

Zakres stron

(@) Wszystko

- T |

Bezczynna

LPT1:

Kiopie

Liczba kopii;

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument E

Zaznaczenie @ 1
1‘
b

Powigkszenie

Stron na arkusz:

Drukui: | wszysthie strany 2 zakresu

Skaluj do rozmiaru papieru:

Znajd? drukarke. ..

[ Druku da pliku
[ Reczny dupleks

Sartuj

1 strona

]

Bez skalowania

Oy dubumenty
Ok rx s stmnach

@ Pianawn

Parioma.

10bmsE o 100 sopn

Zadania drukowania w systemie Windows
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4. W obszarze Orientacja wybierz opcje Pionowa lub 520 Whaschwosci: HP Color Laserlet CP4520 PCLG - Dokument =

Pozioma. Zaawansowane | Skidty klawiszowe | Papierfiakasc | Efekty| Wykoficzerie | Preechommanie zlecer | Kolar | Ustugi
Aby wydrukowac strone w odwrotnym utozeniu, é";‘ef”"““:"‘j .
wybierz opcje Obré¢ o 180 stopni.

Odwwaca strony girg

Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu.

Wikgozone

Liczba stron na arkusz

| 1 stona na arkuszu -

Dirutlew ramki stron

W prawo i w dok

Qrientacia
@) Pionowa
Pazioma

Obréc o 190 stophi

(éa ‘ Infarmacie. H Paomaoc ‘

Coma

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby Drukowanie s
wydrukowac zadanie. Drukarka

woe | @ g
itarlu Bezczynna
GZS(E: LPT1: [ Drukuj do pliku
Komentarz; [T Reczry dupleks
Zakres stron Kopie
(@) Wszystko Liczba kopii: |1 :
() Biezaca strona Zaznaczenie

) Stramy: 11 Sortuj
Wpisz numery stran iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, liczac od poczatku
daokumentu [ub sekcil, na przyktad 1, 3,
5-12 lub pls1, pis?, pls3-pas3

Drukuj: | Dokument E Pawigkszenie
Drukui: | Wszystkie strony z zakresu E Stron na arkusz: 1 strona |z|
Skaluj do rozmiaru papisru: | Bez skalowania [=]
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Wybor rodzaj papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.

4. Nalliscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje
Wiece....

PLWW

Drukowanie

Drukarka

ey  u

Skan: Bezczynna
Typ: .

Gilzie: LPT1:
Komentarz:

Zakres stron

(@) Wszystko

Biezaca strona Zaznaczenie
) Strormy:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument

Drukui: | wszysthie strany 2 zakresu

Kiopie
Liczba kopii;
11
b
Powigkszenie

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:

Znajd? drukarke. ..

[ Druku da pliku
[ Reczny dupleks

Sartuj

1 strona

]

Bez skalowania

-

‘

T =

Wiyber automatycany
Fiodza papietu

Migokreglony

Strony specialne,

zlecer | Ustugi|

Opoie papiens
Formaty papient 5% 11 cale

Letter -
Zuicka papien

dakodé druku

Oktadki
Diuku strony na inngm papierze

[Fasthies 1200

[ EconoMode

Ustawienia...

Informace. Pomac

ok ][ Ani

=

=l

Zaawansowane | Skidly klawiszowe | Papiei/iskosé | Efekiy | zlecen | Ustugi|
Opcje papien
Formaty papient 8,5 x 11 cale
Letter -
Zrédko papiens

wiybér automatyczny

Fodzal papieru:

Higokredlony

Nieokieslony

[

Jakoic diuku

Okkadki
Dk strony na innym papierze

[Fastfies 1200

[7] EconoMode

(D]

Ustawienia.

Informace. Pomoc

[k ][ A

) (Czsmeni ] |
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78

5.

6.

Rozwin liste opcji Rodzaj:.

Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktéra najlepiej
opisuje wykorzystywany papier.

Rozdziat 5 Drukowanie

B [Rodzai]
‘Papier codziennego uZytky <96 g
[+~ Papier do drukowania prezentacji 96-130 g

, Broszurowy 131-175g

[ Papier fotograficanyjokiadka 175-220 g

- Inny
o
5 =
B-Rodzaj: ®

- Papier codziennego uiytku <95 g

-‘ Papier do drukowania prezentaci 96-130 g

- Broszurowy 131-175g

- Papier fotograficenyfokladka 176-220 g

= (]
- Folia Color Laser

- Etykiety

- Firmowy

- Koperta

- Z nadrukiem

- Diziurkowany

-~ Kolorowy
e

m

QK

PLWW



7.

Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie 2 ==
kliknij przycisk OK.
El- Rodzaj: -
[} Papier codziennego uzythy <96 g b
-- Papier do drukowania prezentaci $6-130 g
, Broszurowy 131-175g
-- Papier fotograficanyfokiadka 176-220 g
= Inny E
- Fnlia Colnr Laser
- Firmowy
- Koperta
- 7 nadrukiem =
- Dziurkowany
- Kolarowy
. Corretli =
“ oK A |
8.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Drukewanie Ee=
Wiasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Bulsie
Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowat R - []
Zadanle :;apn Bezrzynna
Gdzie: LFTL: [T Drukuj do pliko
Komentarz: [ Receny dupleks
Zakres stron Kopie
(@) Wszystko Liczba kopii: |1 -
() Biezaca strona Zaznaczenie
() strony: @ I%I Sortu
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, liczac od poczatku
dakument b sk, na praykad 1, 3,
S-12 b plsl, plsZ, pls3-pos3
Drukuj | Dokument E' Powikszenie
Druku: | Wszystkie strany = 2akresu E| Stron na arkusz: 1 strona E
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania E
PLWW
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Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze (Windows)

1.

3.

4.

80

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jakos¢.

W obszarze Strony specjalne kliknij opcje Drukuj
strony na innym papierze, a nastepnie kliknij
przycisk Ustawienia.

Rozdziat 5 Drukowanie

Biezaca strona Zaznaczenie
() Strony:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12

Drukuj:  Dokument |z|
Drukult  Wiszystkie stromy z zakresu

Drukowanie
Drukarka
waarY o
Stan: Bezczynna Znaids drukerke
najdé drukarke. ..
Typ: I
Gdzie: LPT1: [ Drukuj do pliku
Komentarz: [ reczny dupleks
Zakres stron Kapie
@) Wsaystka Liczba kopii: 1 L

Powigkszenie

Lo s

11

5
.. 1 Sartuj
1

:

Stron na arliusz: 1 strona

G

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

= -
| Skety klawiszom | F ¢ | Efekty | | zlecen | Ustugi|
Opcie papiens
Formaty papier; 8,5 % 11 cale
Letter -
Zicidko papien:
Wyhir automalyczny -
Rodzs) papiens
Nieokseslony -
Jakndé duku
Stiony specishe:
Kk [Fastfles 1200 -
Diuku stiony nainnym papierze
[ Econohade
A i
Tawans
[ ok [ nu | [ Zestosi |
= B

zlecen | Usugi|

Skidty klawiszowe | Papier/jakose | Efekty |

Wykoriczarie | Preachos

Opcie papiens :
Formaty papien 5% 14 calel

Legal =
Zrdto papiens

Wwivbidr automnatyczny -
Rodzsj papieru

Mieckreslory =

Stiony specialne:
i

Jaknsé druku

FastRes 1200 -

Infoimacie Fomoc

ok [ e ][ Zasowi |

PLWW



5.

7.

W obszarze Stron w dokumencie wybierz opcje
Pierwsza lub Ostatnia.

Wybierz odpowiednie opcje z list rozwijanych
Zrodto papieru i Rodzaj papieru. Kliknij przycisk
Dodaj.

W przypadku drukowania zaréwno pierwszej, jak i
ostatniej strony na innym papierze, powtérz kroki
516, wybierajgc opcje dla odpowiedniej strony.

PLWW

Strany specjalne

Strony specjaine

Okladki

Drukcwj strony na inmym papierze

Umieéé puste lub zadrukowane arkusze
Strony separujace rozdzialéw

UWAGA:
Wezystkie strony spoza tej tabeli sa ustawione na
Zrédlo papienu: Viybér sutomatyczny
Rodzaj papier: Nieckreslony

Druk na obu stronach: Wi

Strony specjalne okreslone dla tego zadania dukowania

Strony w dokumencie

Pierwsza

Zrédlo papieru

p.1.3.512

[Wybér automatyczny

Rodzaj papien:

[N\eok:es’lorw

Aktualizuj

Druk ra cbu sreeach: Wi

Sroeyy specision ckredionn da tego adenia dukewari

Ty strony Srory rindle pagiery

Typ strony Strony Zridlo papieny Rodzaj papiery Mirybuty dodatkowe
Usuri Usuri wszystkie
Strary specyaine ﬁ
Samny speciine
el ek Sy w doiumancis
Tirudeny strersy Fin ey paplerne
Ut puste b sadniswins huste & Fiernaa
Strany sepan.jane medzialow Ostatria
Srony: e 1.3.512)
UWAGA
Wiszyetos erany spoaaty Zrbdlo papua:
Zr5do pacieny: e pe— Fodneke 1 =
Rod2a) paienu. Homchretiorry Sl

Papstr chiadeowy HP, mabowy 2009 =

Rodzaj pagieny Alnedy dodatiines

Strony specjalne

Strony specjaine

Olcladki

Drukcwj strony na inmym papierze

Umieéé puste lub zadrukowane arkusze
Strony separujgce rozdzialdw

Strony w dokumencie

() Pierwsza

UWAGA:
Wezystiie strony spoza tej tabeli sa ustawions na:
Zrédlo papisnu: Wiybér automatyczny
Rodzaj papier: Nieckreslony

Druk na obu stronach: Wi

Strony specjalne okreslone dla tego zadania dukowania

p.1.3.512)

| Podainik 1

Rodzaj papisu

| Papier akladkowy HP. matowy 200 g

Typ strony Strony
Drukj strony na innym papierze Pierwsza

Zrgdlo papien
Podajnik 1

Rodzaj papiery | Atrybuty dodatkowe

Papier odadko..

Zadania drukowania w systemie Windows
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8.

82

Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamknac¢ okno dialogowe
Whasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym
Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢
zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

Wizystion strony soo28 b 1absl 68 ustawiors na:
Zridio pacwnu; Whbidr sutomatyseny.
Flodza papienu Nschsediorry

Druk ra cbu sreeach: Wi

Strorty specisn chredions s tega Tadania dhkaria

Tym sirony Srerry drindio pagiena
Dby elrory na pagierze Perwsza Podanik 1
Deuowy strony né inmymn papserze Distatrin Podank 1

Lisur Usur wszystioe

Rodzaj pagieny Alnady dodatnes

Fapier chiadh
Fapur ckladso...

Drukowanie

Drukarka

Mazwa!
Stan: Bezczynna

Typ: . . -
Gdzie: LPTL;
Komentarz;

Zakres stron Fopie

Biezaca strona Zaznaczenie

Strony:
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addzislone preecinkami, liczac od poczatky
dokumentu lub sekcji, na praykad 1, 3,
5-12 lub pls1, p1s2, pls3-pas3

Drukuj  Wwszystlde strony 2 zakresu

Wiszystko Liczba kopiit
11 @

Drukuj: | Dokument E Powigkszenie
Stron na arkusz: 1 strona

k]

1 2

Sorkuj

Skaluj do rozmiaru papieru:  Bez skalowania

Znajdz drukarke. ..

[7] orukui do pliku
[ recany dupleks

[E1|K!

PLWW



Skalowanie dokumentéw do formatu papieru (Windows)

1.

3.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Efekty.

PLWW

Drukowanie

Drukarka

Skan: Bezczynna
Typ:

Gilzie: LPT1:
Komentarz:

Zakres stron

szystko

ie2aca strona

() Strany:

Drukuj: | Dokument

ey  u

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12

Drukui: | wszysthie strany 2 zakresu

Znajd? drukarke. ..

[ Druku da pliku
[ Reczny dupleks

Kiopie
Liczba kopii; 1

Powigkszenie

|

Zaznaczenie

Stron na arkusz: 1 strona

]

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

= Wiasciwosci: HP Color Laserlet CP4520 PCL6 - Dokument

=

¢ f | ywanie decert | Kolor | Ustugi|

| Skatty dawiszowe:

Opcje zmiany formatu
® Reeczywisty rozmiar
©) Drukuj dokument na:

Letter

100

4

Wyskaluj, aby zmiegcié

() % rzeczywistego rozmian

Znaki wodne
[ orek] -

Tylko na pierwszsj stronie

Zadania drukowania w systemie Windows 83



q. Wybierz Opcje Drukuj dokument na, a nastepnie %5 Wiasciwosci: HP Color Laserlet CP4520 PCL6 - Dokument ==

wybierz format z listy rozwijanej. [EEn—reEr T oot ok | ]
Opje zmiany formatu
Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe © Fassaputy amir

Wiasciwosci dokumentu. 19 D dekumeré v

RA4

85 4S) Znaki wodne

86 (JIS)

1ci5cm [ )
16K 195¢270mm

16K m

16K 157 x 273 mm

Karta pocziowa japofiska

Karta poct. jap. podr. obrc
#

Koperta Momarch
Koperta B5

Koperta C5
[4 Koperta C6

Koperta DL Informacie
st | [ s (_omee ]

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby Drukawsanic [Ea=]
wydrukowac zadanie. Drukarka

Mazwai

@

: B
Stan: Beaczynna Znaid? drukarke. .
Typ:

Gdzie: LPTL: [T] Drukuj do pliku
Kamentarz: [ Recany dupleks
Zakres stron Kopie

@) Wszystko Liczba kopii; |1 £

() Biezaca strona Zaznaczenie

) Strony:

1 ﬁl Sorkyj

Crukuji | Dokoment E Powigkszenie

Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzisglone przecinkami, liczae od poczatku
dokumentu lub sekcji, na prayktad 1, 3,
S-12 lub plsl, pls2, pls3-pis3

Drukuji | Wszysthie strony  zakresu ]| || SEmoEe= 1 strona

Skaluj do rozmiaru papiens:  Bez skalowania

]
[]
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Tworzenie broszur (Windows)

1.

3.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Wykoriczenie.

4.  Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach.

PLWW

Drukowanie
Drukarka
Mazwa:
Stan: Bezczynna
Typ: * -
Gilzie: LPT1:
Komentarz:

Zakres stron

szystko

ieZgra strona Zaznaczenie

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument
Drukui: | wszysthie strany 2 zakresu

B R ——e - |

Znajd? drukarke. ..

[ Druku da pliku
[ Reczny dupleks

Kiopie
Liczba kopii; 1 =
-
@ .1 -
1)
Powigkszenie

Stron na arkusz: 1 strona

]

Bez skalowania

Skaluj do rozmiaru papieru:

Wiice | f deced I Usiug
| shotlyhawssowe | Papeiekosc | Eeky | Wykoicrenn |
Oveze dokurmentu
Ok n obu simnach
xa
w dat
Onertace
& Ponewn
Parioma.
10brdE o 100 stopni
@ ] ) (R

8 Wiasciwosci: HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 - Dokument

Preechowynanie zleceri [ Kolor | Ustugi|

| Skrsty Klawiszawe | F

s [ Efeity |

Opcje dokumentu

Druk na abu strenach

[ Odwracaj strony gérg
Uklad broszury

Liczba stron na arkusz

[ 1 strona na arusau -

Drukuj ramki stron
Kolenoé stron

W prawo i w dét

Oriertacia

@ Pionowa

@) Pozioma

[E10bréé o 120 stopri

Informace Fomoc

Zadania drukowania w systemie Windows
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86

Na liscie rozwijanej Wyglad broszury kliknij opcje
Bindowanie z lewej strony lub Bindowanie z prawej
strony. Opcja Stron na arkuszu zostanie
automatycznie zastgpiona opcja 2 strony na
arkuszu.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby
wydrukowac zadanie.

Rozdziat 5 Drukowanie

0 Wiasciwosci: HP Color Laserlet CP4520 PCL 6 - Dokument =
| Sttty ilawiszowe | Papi 3¢ | Erekty | P ie zeceri | Kolor | Ushugi|
Opdie dokumentu

Druk na obu stronach

Ukiad broszury:
Zszywanie z lewe strony. -

Liczba stron na arkusz:

2 strony na atsas -

Orientacia
@ Pionowa

*) Pozioma

[] Obré& o 180 stoprii

Drukowanie
Drukarka
Nazwa; =
Stan: Beaczynna
Typ:
Gdzie: LPTL:
Komentarz;

Zakres stron Kopie

(@) Wszystko Liczba kopii: |1

() Biezaca strona Zaznaczenie

Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzisglone przecinkami, liczae od poczatku
dokumentu lub sekcji, na prayktad 1, 3,

S-12 lub plsl, pls2, pls3-pis3

Crukuji | Dokoment E Powigkszenie

Drukui; | Wszystkie strony 2 zakresu E Stron na arkusz:

(o

g
Znajds drukarke. .

[ Druku do pliku
[ Reany dupleks

Sorkyj

1 strona E
[-]

Skaluj do rozmiaru papiens:  Bez skalowania

=

PLWW



Zadania drukowania w systemie Mac 0S X

Korzystanie ze wstepnego ustawienia drukowania (Mac 0S X)

1.
2.
3.

4,

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.
W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz wstepne ustawienie drukowania.

Kliknij przycisk Drukuj.

[%”Nf UWAGA: Aby uzy¢ domyslnych ustawien sterownika druku, wybierz opcje standard.

Tworzenie wstepnego ustawienia drukowania (Mac 0S X)

Korzystajac ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisac biezgce ustawienia sterownika drukarki
do ponownego wykorzystania.

1.
2.
3.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.

W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang menu,

a nastepnie otworz menu dla ktérego chcesz zmienic¢ ustawienia druku.

Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktdre majg by¢ zachowane na przysztosc.

W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz opcje Save As... (Zapisz jako) i wpisz nazwe dla ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Automatyczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

1.
2.
3.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwdrz liste rozwijang i
wybierz menu Layout (Uktad).

Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Two-Sided (Dwustronne).

Kliknij przycisk Drukuj.

Reczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

PLWW

1.
2.
3.
4.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.
Otworz menu Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne).

Wybierz pole Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne) i wybierz opcje tgczenia.

Zadania drukowania w systemie Mac OS X
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Kliknij przycisk Drukuij.
Podejdz do urzadzenia i usun pusty papier z podajnika 1.

Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umies¢ go zadrukowang strong do dotu w podajniku
wejsciowym.

Jesli pojawi sie monit, nacisnij odpowiedni przycisk na panelu sterowania, aby kontynuowac.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac 0S X)

1.
2.
3.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku;j.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwoérz liste rozwijang i
wybierz menu Layout (Uktad).

Z listy rozwijanej Pages per sheet (Stron na arkuszu) wybierz liczbe stron, ktére chcesz drukowac na
arkuszu.

W obszarze Layout Direction (Kierunek uktadu) wybierz kolejnos¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.
W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét kazdej strony na arkuszu.

Kliknij przycisk Drukuj.

Wybor orientacji strony (Mac 0S X)

1.
2.
3.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.

W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia strony).

Kliknij ikone przedstawiajgcg orientacje strony, ktéra ma zostac¢ uzyta, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Drukuj.

Wybdr rodzaju papieru (Mac 0S X).

1.
2.
3.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste rozwijang i
wybierz menu Finishing (Wykanczanie).

Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ materiatow.

Puknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie oktadki (Mac 0S X)

1.
2.

5.

6.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwdérz liste rozwijang i
wybierz menu Cover Page (Oktadka).

Wybierz miejsce, w ktorym chcesz wydrukowac oktadke. Kliknij przycisk Before Document (Przed
dokumentem) lub After Document (Po dokumencie).

W menu Cover Page Type (Rodzaj oktadki) wybierz tekst, jaki ma zosta¢ wydrukowany na oktadce.

[%f UWAGA: Aby wydrukowac pustg oktadke, wybierz opcje standard z menu Cover Page Type (Rodzaj
oktadki).

Puknij przycisk Drukuj.

Dopasowywanie dokumentu do wielkosci strony (Mac 0S X)

1.
2.
3.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukui.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwérz liste rozwijang i
wybierz menu Paper handling (Obstuga papieru).

W obszarze Destination Paper Size (Docelowy format papieru) wybierz pole Scale to fit paper size (Dopasuj
do formatu papieru), a nastepnie wybierz zadany rozmiar z listy rozwijanej.

Puknij przycisk Drukui.

Tworzenie broszur (Mac 0S X)
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1.
2.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otwdérz liste rozwijang i
wybierz menu Layout (Uktad).

Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Two-Sided (Dwustronne).
Otworz liste rozwijang i wybierz menu Drukowanie broszury.

Wybierz pole Formatowanie wydruku jako broszury i wybierz opcje taczenia.
Wybierz format papieru.

Puknij przycisk Drukuj.

Zadania drukowania w systemie Mac OS X
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Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

Anulowanie zadania drukowania (Windows)

[%,/r UWAGA: Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie by¢ dostepna.

1.

Jesli trwa drukowanie zlecenia, mozna je anulowac na panelu sterowania urzgdzenia zgodnie z nastepujaca
procedura:

a. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Stop ®).
b.  Urzadzenie wyswietli monit o potwierdzenie usuniecia. Nacisnij przycisk OK.
Zadanie mozna rowniez anulowac z poziomu aplikacji lub usungc je z kolejki wydruku.

o  Program: Zwykle na ekranie komputera na kroétko jest wyswietlane okno dialogowe umozliwiajgce
anulowanie zlecenia druku.

e  Kolejka wydruku w systemie Windows: Jesli w kolejce wydruku (w pamieci komputera) lub w buforze
drukarki znajduja sie zlecenia drukowania, usun je.

e  Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij przycisk Start, pozycje
Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno,
kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij
polecenie Anulu;.

e  Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, kliknij Ustawienia, a
nastepnie Drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym
przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

e  Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, kliknij Urzgdzenia i drukarki.
Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Wybdr formatu papieru (Windows)

1.
2.
3.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jako$¢.

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Wybor niestandardowego formatu papieru (Windows)
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1.
2.
3.

W programie wybierz opcje Drukuj.
Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jako$¢.
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Kliknij przycisk Niestandardowy.

Wpisz nazwe niestandardowego formatu i wprowadz jego wymiary.
e  Szerokos¢ odpowiada krotszej krawedzi arkusza papieru.

e  Dtugosc¢ odpowiada dtuzszej krawedzi arkusza papieru.

Kliknij przycisk Zapisz, a nastepnie przycisk &Zamknij.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wiasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

Drukowanie znakéw wodnych (Windows)

PLWW

1.
2.
3.

W programie wybierz opcje Drukuj.
Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Efekty.

Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Watermarks (Znaki wodne).

Aby doda¢ nowy znak wodny do listy, kliknij przycisk Edytuj. Okresl ustawienia znaku wodnego, a nastepnie

kliknij przycisk OK.

Aby wydrukowac znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko pierwsza strona.
W przeciwnym wypadku znak wodny zostanie wydrukowany na wszystkich stronach.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wiasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.

Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)
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Dodatkowe zadania drukowania (system Mac 0OS X)

Anulowanie zadania drukowania (Mac 0S X)

[%r UWAGA: Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie by¢ dostepna.

1. Jesli trwa drukowanie zlecenia, mozna je anulowac na panelu sterowania urzadzenia zgodnie z nastepujaca
procedura:

a. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Stop ®).
b.  Urzadzenie wyswietli monit o potwierdzenie usuniecia. Nacisnij przycisk OK.
2. Zadanie mozna rowniez anulowac z poziomu aplikacji lub usungc je z kolejki wydruku.

e  Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe umozliwiajgce
anulowanie zadania drukowania.

o  Kolejka wydruku na komputerze Mac: Otwaérz kolejke druku, klikajgc dwukrotnie ikone produktu w
programie Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk Delete (Usun).

Wybor formatu papieru (Mac 0S X)
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

W menu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia strony).

AW

Wybierz format z listy rozwijanej Paper size (Format papieru), a nastepnie puknij przycisk OK.

5. Puknij przycisk Drukuj.

Wybor niestandardowego formatu papieru (Mac 0S X)
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.
3. Wmenu Copies & Pages (Kopie i strony) puknij przycisk Page Setup (Ustawienia strony).
4.  Zlisty rozwijanej Paper size (Format papieru) wybierz opcje Zarzadzanie formatami niestandardowymi.
5. Okresl rozmiary dla formatu papieru, a nastepnie wybierz opcje OK.
6.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony).

7. Puknij przycisk Drukuj.

Drukowanie znakow wodnych (Mac 0S X)
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku;j.

2. W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.
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3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang i
wybierz menu Watermarks (Znaki wodne).

4. W menu Mode (Tryb) wybierz opcje Watermark (Znak wodny).

5. Naliscie rozwijanej Pages (Strony) wybierz, czy znak wodny ma by¢ drukowany na wszystkich stronach czy
tylko na pierwszej.

6.  Naliscie rozwijanej Text (Tekst) wybierz jedng z dostepnych standardowych opcji tekstowych lub wybierz
opcje Custom (Nietypowy) i wpisz nowy tekst w polu.

7. Okresl pozostate ustawienia.

8. Puknij przycisk Drukuj.
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Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzgdzenia

Tworzenie przechowywanego zadania (Windows)

1.

3.

Istnieje mozliwos¢ przechowywania zlecen w urzadzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym momencie.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk
Whasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Przechowywanie zadafi.
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Skaluj do rozmiaru papieru:

Znajdé drukatke. ..
[ Drukuj do pliku
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4. Wybierz opcje Tryb przechowywania zadania.
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Poprawianie i wstrzymywanie: Wydrukuj i
sprawdz jedna kopie zadania, a nastepnie
wydrukuj wiecej kopii.

Zadanie osobiste: Zlecenie nie jest drukowane
do momentu wprowadzenia w panelu
sterowania zgdania jego wydrukowania. W
tym trybie przechowywania zlecer mozesz
wybrac jedng z opcji Ustaw zadanie jako
prywatne/zabezpieczone. Jesli zadaniu
przyznano kod PIN, nalezy go wprowadzi¢ na
panelu sterowania. Jesli szyfrujesz zadanie,
musisz podac hasto na panelu sterowania.

Szybkie kopiowanie: Urzadzenie pozwala na
wydrukowanie zgdanej liczby kopii zadania, a
nastepnie przechowanie go na dysku twardym
do pdzniejszego uzycia.

Przechowane zlecenie: Przechowuj zadanie w
pamieci drukarki i umozliwiaj innym
uzytkownikom wydrukowanie go w dowolnym
momencie. W tym trybie przechowywania
zlecen mozesz wybrac jedng z opcji Ustaw
zadanie jako prywatne/zabezpieczone. Jesli
zadaniu przypisano kod PIN, nalezy go
wprowadzi¢ na panelu sterowania. Jesli
szyfrujesz zadanie, osoba, ktéra chce je
wydrukowac musi wprowadzi¢ hasto na
panelu sterowania.

o= ==
[ | Skiéty Klawiszowe | Pai dlecert | Ushugi|
Zlecenie bedzie przechowpwane przsz dnukaike w taki sam spossb. jak dane w katlotece. Diukowanie nie
rozpocznie sig, o ile z panelu sterowania rie zostarie widane odpowiednie polecenie. Pozwala to przechouywad w
divkarce formulaize finne dolumenty.
Tiyh praechowywania dlecen Nazna uigtkannka
) Wykqezany @ Nazwa vzt
Drukawanie probne B Neestardaide
RS
Zlecerie osobiste
Nazwa zlecenis
Saybkie kopiowanis
@ Automatyczina
@ Przechonywarie zleceri
) Niestandaidowa
Znien deceriz na poufne/zabezpizczons <Automatycanys
[2aden - = .
Jedlinazwa zlecenia ismieie
[Uzpwai nazwy zlecenia « (193)  +
Opcie powiadamiania o zleceriu
7] Drukuige wyéimietli ID zleceria
[ﬁ,ﬂ] [ informace. [L_Pomoc
ok [ A ][ Zastosui |

Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzadzenia
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Aby wprowadzi¢ wtasng nazwe uzytkownika lub
zadania, kliknij przycisk Niestandardowy i
wprowadz te nazwe.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy inne
zlecenie o podanej nazwie jest juz przechowywane:

e  Uzyjnazwy zadania + (1-99): Na koncu nazwy

zadania dopisz niepowtarzajaca sie liczbe.

e Zastap istniejacy plik: Zastap istniejgce
zadanie nadpisujac je nowym.

Kliknij przycisk OK, aby zamknac¢ okno dialogowe
Whasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym
Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac
zadanie.

s

drukarce formularze  inne dokumenty.

Tiyb praschongwariia Zecen
Wykaezony

Diukowarte prébne
Zlecernie asobiste
) Saybkie kopiowarie
® Przschowymarie decer

Zmier’ zZlecenie na poufne/zabezpieczone
[Zaden -

Zlecenis bedzie proachowywane przez divkarke w taki sam sposeb, jak dane w kattotecs. Diukowaris ris
rozpoczriz g, o e 2 panehy sterawania nie 2ostanie wpdane odpowiednie polecenie, Pozwala to przechawmwad w

| Skeéty klawiszawe | Papierviskase | Etekty | Wikorczenie | Preschowpnanie decen | Ustugi i

2HAAS

Mazwa ustkovika
@ Nazwa itk

Niestandarde

Mazwa zlecenia

@ Aulomatyczna
! Niestandardowa
<Automatyczrys

Jesli nazva zlecenia istrisie:

[Uzpwsi nazm zlecenia «1-33; =

Opcie powisdamiaria o zleceniu

[7] Drukuiae wyswietls 1D zlecenia

[ irfomacie [__Pomoc

[ | [ anuni | [ Zastosi |
Drukowanie @
Drukarka
v [ @ g
Stan: Bezczynna _zna]gé drukarke. .,
Typi
Gdzie: LPTL: [ orukui do pliko
Komentarz: [T] reczny dupleks
Zakres stron Kopis
@) Wszystko Liczba kopiit |1 =
_ BieZaca strona Zaznaczenie 1
*) Strony: 1= Sortuf
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzielone preecinkami, liczac od poczatky
daokumentu lub sekcil, na praykdad 1, 3,
5-12 lub pls1, pls2, pls3-pds3
Drukuji | Dokument E Pawigkszenie
Drukuj: | Wszystkle strony 2 zakresu Stran na arkisz! 1strona E|
Skaluj do rozmiaru papieru:  Bez skalowania |z|

Tworzenie przechowywanego zadania (Mac 0S X)

Istnieje mozliwos¢ przechowywania zlecen w urzadzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym czasie.

1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku;j.

2. Wmenu Drukarka wybierz to urzadzenie.

3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang i
wybierz menu Job storage (Przechowywane zadania).

4.  Zlisty rozwijanej Mode (Tryb) wybierz typ zlecenia, ktdre ma by¢ przechowywane.

e  Poprawianie i wstrzymywanie: Wydrukuj i sprawdz jedna kopie zadania, a nastepnie wydrukuj wiecej

kopii.

e  Zadanie osobiste: Zlecenie nie jest drukowane do momentu wprowadzenia w panelu sterowania
z3dania jego wydrukowania. Jesli zadaniu przyznano kod PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu

sterowania.

Rozdziat 5 Drukowanie

PLWW



e  Szybkie kopiowanie: Urzadzenie pozwala na wydrukowanie zadanej liczby kopii zadania, a nastepnie
przechowanie go na dysku twardym do pézniejszego uzycia.

e  Przechowane zlecenie: Przechowuj zadanie w pamieci drukarki i umozliwiaj innym uzytkownikom
wydrukowanie go w kazdym momencie. Jesli zadaniu przypisano kod PIN, nalezy go wprowadzi¢ na
panelu sterowania.

Aby wprowadzi¢ wtasng nazwe uzytkownika lub zadania, kliknij przycisk Custom (Nietypowy) i wprowadz te
nazwe.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy inne zlecenie o podanej nazwie jest juz przechowywane.

Uzyj nazwy zadania + (1 - 99) Na koncu nazwy zadania dopisz niepowtarzajaca sie liczbe.

Zastap istniejacy plik Zastap istniejace zadanie nadpisujac je nowym.

Wybranie w kroku 3 opcji Zadanie zapisane lub Zadanie osobiste pozwala na ochrone zadania kodem PIN.
Wprowadz czterocyfrowy numer do pola Podaj PIN do wydruku. Przy probie wydruku danego zlecenia
przez inng osobe urzadzenie wyswietli monit o wprowadzenie numeru PIN.

Kliknij przycisk Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zapisanego zadania

Aby wydrukowac zadanie zapisane w pamieci urzgdzenia, wykonaj nastepujgcg procedure.

1.

2.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtowna {g).
Zaznacz pozycje Pobierz z pamieci urzadzenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Zaznacz nazwe folderu, w ktérym przechowywane jest zlecenie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz nazwe zlecenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Jesli zadanie jest prywatne lub zaszyfrowane,
wpisz kod PIN lub hasto.

Dostosu;j liczbe kopii, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac zlecenie.

Usuwanie zapisanego zadania
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Podczas wysytania zapisanego zadania do pamieci urzadzenia zastepowane sg wszystkie dotychczasowe
zadania o tej samej nazwie nalezace do tego samego uzytkownika. Jesli nie ma innego zlecenia o tej samej
nazwie uzytkownika i nazwie zlecenia, a urzadzenie potrzebuje wolnego miejsca, to moze sie zdarzy¢, ze
zostang usuniete przechowywane zlecenia, poczynajgc od najstarszego. Liczbe zadan, ktdre moga by¢
przechowywane, mozna zmieni¢ za pomocg menu Ustawienia ogélne na panelu sterowania urzadzenia.

Aby usungc zadanie zapisane w pamieci urzadzenia, wykonaj nastepujgcg procedure.

1.

2.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtowna {g).
Zaznacz opcje Pobierz z pamieci urzadzenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz nazwe folderu, w ktérym zadanie jest przechowywane.

Wybierz nazwe zlecenia, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzgdzenia
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5. Jesli zlecenie jest prywatne lub zaszyfrowane, wprowadz kod PIN lub hasto, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

6.  Zaznacz opcje Delete (Usur), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Dodawanie strony oddzielania zadan (Windows)

PLWW

Urzadzenie moze wstawic pustg strone na poczatku kazdego zadania drukowania, co utatwia sortowanie zadan.

[%f UWAGA: Ponizsza procedura stuzy do wtgczania tego ustawienia dla wszystkich zadan drukowania.

1.

> W

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domyslny widok menu Start): Kliknij przycisk
Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start): Kliknij przycisk
Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel sterowania, a
nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Urzadzenia i drukarki.
Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wtasciwosci lub Wtasciwosci drukarki.
Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia.

Rozwin liste Opcje do zainstalowania.

Na liscie rozwijanej Rozdzielanie zadan wybierz opcje Wtaczone.

Kliknij przycisk OK.

Dodawanie strony oddzielania zadan (Windows)
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Korzystanie z ustugi HP ePrint

Ustuga HP ePrint umozliwia wydrukowanie dokumentu wystanego jako zatgcznik wiadomosci poczty
elektronicznej na adres e-mail urzadzenia z dowolnego urzadzenia obstugujgcego poczte elektroniczna.

[%9 UWAGA: Aby korzystac z ustugi HP ePrint, urzgdzenie musi by¢ podtaczone do sieci i mie¢ dostep do Internetu.

1. Aby moc korzystac z ustugi HP ePrint, trzeba najpierw wtgczy¢ ustugi sieci Web HP.

a.  Whpisz adres IP urzadzenia w wierszu adresu przegladarki internetowej, aby otworzy¢ witryne
wbudowanego serwera internetowego HP.

b.  Kliknij karte Ustugi sieci Web HP.

c.  Wybierz opcje wigczenia ustug sieci Web.

[’_ﬁ”f UWAGA: Wiaczanie ustug sieciowych moze potrwac dtuzszg chwile.

2. Witrynainternetowa HP ePrintCenter stuzy do definiowania ustawien zabezpieczen i skonfigurowania
domyslnych ustawien drukowania dla wszystkich zlecen wysytanych do urzadzenia przez ustuge HP ePrint.

a. Przejdz do witryny www.hpeprintcenter.com.

b.  Kliknij przycisk Zaloguji wprowadz dane uwierzytelniajgce do witryny HP ePrintCenter lub utworz
nowe konto.

c.  Wybierz swoje urzadzenie z listy lub kliknij przycisk + Add printer (Dodaj drukarke), aby je dodac. Aby
dodac urzadzenie, musisz miec¢ kod drukarki. Jest to element adresu e-mail urzadzenia znajdujgcy sie
przed znakiem @.

[%”r UWAGA: Ten kod jest wazny tylko 24 godziny od wtgczenia ustug sieci Web HP. Jesli kod wygasnie,
postepuj zgodnie z ponizszg instrukcjg, aby ponownie wigczyc¢ ustugi sieci Web HP i otrzymac nowy
kod.

d. Aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed drukowaniem niepozgdanych dokumentdw, kliknij opcje ePrint
Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie kliknij karte Allowed Senders (Dopuszczalni nadawcy).
Kliknij opcje Allowed Senders Only (Tylko dopuszczalni nadawcy) i dodaj adresy e-mail, z ktérych
bedzie mozna wysytac zadania do ustugi ePrint.

e.  Abywybra¢ domyslne ustawienia wszystkich zlecen ustugi ePrint wysytanych do tego urzadzenia,
kliknij opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie Print Options (Opcje drukowania) i
wybierz ustawienia, ktérych chcesz uzywac.

3. Aby wydrukowac¢ dokument, zatgcz go do wiadomosci poczty elektronicznej i wyslij na adres e-mail
urzadzenia.
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Sterownik HP ePrint Mobile

Sterownik HP ePrint Mobile utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przenosnego na kazdym
urzadzeniu zgodnym z HP ePrint. Po zainstalowaniu sterownikow otwérz opcje Drukuj w aplikadjii z listy
zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint Mobile. Pojedynczy sterownik utatwia znalezienie urzadzenia
zgodne z HP ePrint, zarejestrowane na koncie ePrintCenter. Docelowe urzgdzenie HP moze znajdowac sie na
biurku lub w zdalnej lokalizacji, np. w biurze oddziatu po drugiej stronie globu — mozesz drukowac zdalnie przez
Internet. Urzadzenie docelowe moze znajdowac sie w dowolnej czesci swiata; jesli jest podtgczone do Internetu i
zarejestrowane w ePrintCenter, mozesz przestac zlecenie drukowania do urzadzenia.

W systemie Windows HP ePrint Mobile Driver obstuguje takze tradycyjne bezposrednie drukowanie IP w
drukarkach w sieci lokalnej (LAN lub WAN) na urzadzeniach obstugujgcych PostScript®.

Sterowniki i informacje sg dostepne pod adresem www.hp.com/go/eprintmobiledriver.

Obstugiwane systemy operacyjne

e  Windows® XP (32-bitowy, SP 2 lub nowszy)

[%”r UWAGA: Firma Microsoft zawiesita 0golne wsparcie dla systemu Windows XP w kwietniu 2009 r. Firma HP
bedzie sie stara¢ zapewni¢ najlepsze mozliwe wsparcie dla systemu XP, ktérego produkcja juz sie
zakonczyta.

e  Windows Vista® (32-bitowy i 64-bitowy)
e  Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)

e MacO0S Xwersja10.6,10.7i10.8

[% UWAGA: Sterownik HP ePrint Mobile to narzedzie do przeptywu pracy plikow PDF dla systemu Mac i nie
jest technicznie sterownikiem drukowania. HP ePrint Mobile dla systemu Mac obstuguije sciezki wydrukow
jedynie poprzez ePrintcenter i nie obstuguje drukowania IP dla drukarek w sieci lokalne;.
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Uzywanie narzedzia Apple AirPrint

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie i0S 4.2 lub
nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzadzeniu z urzgdzen iPad (i0S 4.2 lub
nowszy), iPhone (3GS lub nowszy) lub iPod Touch (trzeciej generacji lub nowszy) w nastepujgcych aplikacjach:

e Poczta

e  Fotografie
e  Safari

e  Books

e  Wybrane aplikacje innych firm

taczenie urzadzenia z ustugg AirPrint

Aby mozna byto korzystac z ustugi AirPrint, urzadzenie musi by¢ podtaczone do tej samej sieci bezprzewodowej
co urzadzenie Apple. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i urzadzen firmy HP zgodnych z t3
ustuga mozna uzyskac¢ w witrynie www.hp.com/qgo/airprint.

E¥ UWAGA: Ustuga AirPrint nie obstuguje potaczen USB.

Aby mozna byto korzystac z ustugi AirPrint, moze zajs¢ koniecznos¢ aktualizacji oprogramowania sprzetowego
urzadzenia. Przejdz do witryny www.hp.com/go/lj700M712_firmware.

Znajdowanie nazwy AirPrint urzadzenia

Jesli do sieci jest podtgczonych wiele modeli urzadzenia, uzyj nazwy urzadzenia AirPrint, aby wybrac je z
poziomu urzadzenia Apple.

Aby znalez¢ nazwe urzadzenia AirPrint, wykonaj ponizsze czynnosci.
1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {Q).
2. Otwoérz kolejno nastepujgce menu:

e  Jaksie potaczy¢

®  Adres sieciowy

3. Nazwa urzadzenia AirPrint jest wymieniona w adresach sieciowych.

Drukowanie przy uzyciu ustugi AirPrint

1. W urzadzeniu Apple otwdérz dokument, ktory chcesz wydrukowac, a nastepnie dotknij przycisku Czynnos¢
.

2. Dotknij opcji Drukuj.

[%’ UWAGA: Jesliuzywasz systemu iOS 5 lub nowszego i opcji drukowania, opcja wyboru rozmiaru papieru
zostanie wyswietlona, jesli papier jest zatadowany do wiecej niz jednego podajnika.

3. Wybierz urzadzenie.

4.  Dotknij przycisku Druku;j.
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Zmiana nazwy urzadzenia AirPrint

1. W obstugiwanej przegladarce internetowej uruchomionej na komputerze wpisz w pasku adresu nazwe
hosta lub adres IP urzadzenia, aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP (EWS).

2. Kliknij kolejno karte Praca w sieci oraz opcje: Ustawienia protokotu TCP/IP i Identyfikacja sieci.

3. W polu Nazwa ustugi Bonjour wprowadz nowa nazwe.

4.  Kliknij przycisk Zastosu;.

Rozwigzywanie problemow z ustugg AirPrint

Sprawdz, czy urzadzenie obstuguje ustuge AirPrint.

Przejdz do strony www.hp.com/go/airprint.

Uaktualnij oprogramowanie sprzetowe urzadzenia, aby obstugiwato
ustuge AirPrint.

Przejdz do witryny www.hp.com/qo/lj700M712_firmware.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci
bezprzewodowej co urzadzenie Apple.

Podtacz urzadzenie do sieci za posrednictwem routera
bezprzewodowego lub akcesorium bezprzewodowego
zainstalowanego w urzadzeniu.

Sprawdz, czy wbudowany serwer internetowy HP jest
skonfigurowany tak, aby obstugiwat ustuge AirPrint.

1. W obstugiwane] przegladarce internetowej uruchomionej na
komputerze wpisz w pasku adresu nazwe hosta lub adres IP
urzadzenia, aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy
HP (EWS).

2. Kliknij karte Praca w sieci i opcje Inne ustawienia TCP/IP.

3. Zaznacz nastepujace pola wyboru:

—  Bonjour
—  AirPrint

—  Drukowanie IPP

4. Kliknij przycisk Zastosu;j.

Upewnij sie, ze urzadzenia Apple spetniajg te wymagania.

e  AppleiOS 4.2 lub nowszy
e  iPhone 3GS lub nowszy
e  iPadzsystemem i0S 4.2 lub nowszym

e  iPod Touch trzeciej generacji lub nowszy

Sprawdz, czy urzadzenie jest tak skonfigurowane, aby wychodzito z
trybu uspienia za kazdym razem, gdy otrzyma zlecenie drukowania.

1. W obstugiwane] przegladarce internetowej uruchomionej na
komputerze wpisz w pasku adresu nazwe hosta lub adres IP
urzadzenia, aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy
HP (EWS).

2. Kliknij karte Ogélne i opcje Ustawienia energii.
3. W obszarze Ustawienia czasomierza uspienia pod opcja
Zdarzenia wznawiajgce/wtaczajgce automatycznie wybierz

pozycje Wszystkie zdarzenia.

4. Kliknij przycisk Zastosu;j.
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Uzywanie aplikacji HP Smart Print (Windows)

Za pomoca aplikacji HP Smart Print mozna drukowa¢ poszczegolne czesci stron internetowych. Mozesz usuwac
nagtowki, stopki i reklamy, co umozliwia zmniejszenie zuzycia papieru. Aplikacja automatycznie wybiera sekcje
strony internetowej, ktérg chcesz wydrukowac. Mozesz edytowac zazanczony obszar przed wydrukowaniem.

Pobierz aplikacje HP Smart Print ze strony: www.hp.com/go/smartweb.

[%9 UWAGA: Aplikacja HP Smart Print jest zgodna tylko z przegladarkami dla systemu Windows.
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Drukowanie za pomocg urzgdzenia USB easy-access

To urzadzenie ma funkcje drukowania za pomocg urzadzenia USB easy-access, dzieki czemu pliki mozna szybko
drukowac z panelu sterowania urzgdzenia bez koniecznosci przesytania ich do komputera. Urzadzenie obstuguje
wszystkie standardowe dyski flash USB za posrednictwem portu USB na przodzie. Wydrukowa¢ mozna
nastepujgce rodzaje plikow:

e pdf
e pm
e pd
e s

o cht

Zanim bedzie mozna uzy¢ tej funkgji, trzeba wtgczy¢ port USB. Aby witgczy¢ port z menu panelu sterowania
urzadzenia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {g}.
2. Otwodrz kolejno nastepujgce menu:

e  Administracja

e  Ustawienia ogdlne

e  Wigcz pobieranie z USB
3. Wybierz opcje Wtacz i nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.
Skonfiguruj nastepujgce ustawienia, aby urzadzenie wracato z trybu uépienia po otrzymaniu zlecenia druku.
1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {g}.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Administracja

e  Ustawienia ogdlne

e  Ustawienia energii

e  Ustawienia czasomierza uspienia

e  Zdarzenia wznawiajgce/wtaczajgce automatycznie

3. Wybierz opcje Wszystkie zdarzenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Drukowanie dokumentow z urzgdzenia USB easy-access

1. Wtodz dysk flash USB do portu USB z lewej strony
panelu sterowania urzadzenia.

UWAGA: Moze by¢ konieczne zdjecie pokrywy
portu USB.

2. Zostanie wyswietlony ekran Wykryto urzadzenie
pamieci USB. Wybierz opcje OK, aby otworzy¢
urzadzenie USB.

3. Zaznacz nazwe dokumentu, ktéry chcesz
wydrukowac.

4.  Aby okresli¢ liczbe kopii, uzyj klawiszy strzatek.

5. Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument.
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6 Zarzadzanie urzgdzeniem

° Konfigurowanie ustawien sieci IP

° Wbudowany serwer internetowy HP

e  Narzedzie HP Utility (Mac OS X)

° Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

° Ustawienia ekonomiczne

° Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia

° Aktualizacja oprogramowania sprzetowego urzadzenia
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Konfigurowanie ustawien sieci IP

Oswiadczenie dotyczace udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguije potgczen sieciowych typu ,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systemow
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw druku HP. Odwiedz strone firmy Microsoft pod adresem

www.microsoft.com.

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera internetowego

HP.

1. Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.

Jesliuzywany jest protokoét IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujgcy format:

XXX XXX XXX XXX

Jesliuzywany jest protokoét IPv6, adres IP stanowi szesnastkowga kombinacje znakow i cyfr. Jest to

format podobny do tego:

XXXX T I XXXX I XXXX T XXXX 1 XXXX

2. Aby uruchomi¢ wbudowany serwer internetowy firmy HP, wpisz adres IP w wierszu adresu przegladarki
internetowe;.

3. Kliknij karte Sie¢, aby uzyskac¢ informacje o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z potrzebami.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzgdzenia

Uzyj menu Administracja na panelu sterowania, aby recznie ustawi¢ adres IPv4, maske podsiecii brame
domyslna.

1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {Q).

2. Otwoérz kolejno nastepujgce menu:

Administracja

Ustawienia sieciowe

Menu Jetdirect

TCP/IP

Ustawienia protokotu IPV4

Metoda konfiguracji

3. Zaznacz opcje Reczny, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4.  Zaznacz menu Ustawienia reczne, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Wybierz opcje Adres IP, Maska podsieci lub Brama domyslna.
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6.  Wybierz pierwsze pole, aby otworzy¢ klawiature. Wprowadz prawidtowe cyfry do danego pola, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

7. Powtorz ten proces w przypadku kazdego pola, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Reczna konfiguracja parametréow TCP/IP IPv6 z panelu sterowania urzadzenia
Uzyj menu Administracja na panelu sterowania, aby recznie ustawic¢ adres IPv6.
1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {g}.
2. Aby witaczy¢ reczng konfiguracje, otworz kolejno wszystkie nastepujgce menu:
e  Administracja
e  Ustawienia sieciowe
e  Menu Jetdirect
e TCP/IP
e  Ustawienia protokotu IPV6
e  Adres
e  Ustawieniareczne
e Wiacz
Wybierz opcje Wtgczony, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz opcje Adres i nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ klawiature.
4., Wprowadz adres za pomoca klawiatury.

5. Nacisnij przycisk OK.
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Wbudowany serwer internetowy HP

Wbudowany serwer internetowy HP umozliwia przegladanie stanu urzadzenia, konfiguracje ustawien sieciowych
urzadzenia, a takze zarzadzanie funkcjami drukowania z komputera zamiast uzywania w tym celu panelu
sterowania urzgdzenia. Oto przyktady mozliwosci, jakie daje wbudowany serwer internetowy HP:

Wyswietlanie informacji o stanie urzadzenia

Sprawdzanie poziomu zuzycia i zamawianie nowych materiatow eksploatacyjnych,
Przegladanie i zmiana konfiguracji podajnikow

Wyswietlanie i zmienianie konfiguracji menu panelu sterowania urzadzenia
Przegladanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki

Otrzymywanie powiadomien o zdarzeniach urzgdzenia i materiatéw eksploatacyjnych

Wyswietlanie i zmiana konfiguracji sieciowe]

W celu korzystania z wbudowanego serwera internetowego HP uzywana przegladarka musi spetniac
nastepujgce wymadania:

Windows: Przegladarka Microsoft Internet Explorer 5.071 lub nowsza lub Netscape 6.2 lub nowsza
Mac 0S X: Przegladarka Safari lub Firefox korzystajgca z programu Bonjour lub adresu IP
Linux: Wytgcznie przegladarka Netscape Navigator

HP-UX 10 HP-UX 11: Przegladarka Netscape Navigator 4.7

Wbudowany serwer internetowy HP dziata po podtaczeniu urzadzenia do sieci opartej na protokole IP.
Wbudowany serwer internetowy HP nie obstuguje potgczen urzadzenia opartych na protokole IPX. Uruchomienie
i korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP nie wymaga dostepu do Internetu.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci wbudowany serwer internetowy HP udostepniany jest automatycznie.

Uruchamianie wbudowanego serwera internetowego HP

1.

Sprawdz adres IP lub nazwe hosta urzadzenia. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wydrukowac lub
wyswietli¢ strone konfiguracji urzadzenia:

a.  Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtowna {).

b.  Otwdrz nastepujgce menu:

Administracja

Raporty

Strony konfiguradiji i stanu

Strona konfiguracji
c.  Wybierz opcje Drukowanie lub Wyswietl.
d.  ZnajdZ adres IP lub nazwe hosta na stronie Jetdirect.

W obstugiwanej przegladarce internetowej uruchomionej na swoim komputerze, wpisz w pasku adresu
nazwe hosta lub adres IP urzadzenia.
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Wbudowany serwer internetowy firmy HP — funkcje

Karta Informacje

Tabela 6-1 Karta Informacje wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Stan urzadzenia Pokazuje stan urzadzenia oraz szacowany czas zywotnosci materiatéw eksploatacyjnych
HP. Strona zawiera tez informacje o rodzaju i formacie papieru ustawionym dla
poszczegolnych podajnikdw. Aby zmieni¢ ustawienia domyslne, kliknij tgcze Zmien

ustawienia.
Dziennik zlecen Przedstawia podsumowanie wszystkich zlecen przetworzonych przez urzadzenie.
Strona konfiguracji Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie konfiguracji.
Strona stanu materiatéw Wyswietla stan materiatéw eksploatacyjnych urzadzenia.
Strona dziennika zdarzen Wyswietla liste wszystkich zdarzen i btedow urzadzenia. Uzyj tacza Btyskawiczna pomoc

techniczna HP (w obszarze Inne tacza na wszystkich stronach wbudowanego serwera
internetowego HP), aby potaczy¢ sie z dynamicznymi zasobami WWW, ktére pomoga w
rozwigzywaniu problemow. Na tych stronach mozna znalez¢ réwniez dodatkowe ustugi
dostepne dla urzadzenia.

Strona zuzycia Wyswietla podsumowanie liczby stron wydrukowanych przez urzadzenie, pogrupowanych
wedtug formatu, rodzaju i sciezki drukowania papieru.

Informacje o urzadzeniu WysSwietla nazwe urzadzenia w sieci, adres oraz informacje o modelu. Aby dostosowac te
wpisy, kliknij menu Informacje o urzgdzeniu na karcie Ogélne.

Widok panelu sterowania Pokazuje obraz biezacego ekranu na wyswietlaczu panelu sterowania.

Drukuyj Wysyta przygotowany plik z komputera do druku. Urzadzenie drukuje ten plik z
domyslnymi ustawieniami drukowania.

Raporty i strony do wydruku Przedstawia wewnetrzne raporty i strony urzgdzenia. Wybierz jedng lub kilka pozycji do
wydrukowania.

Karta Ogélne
Tabela 6-2 Karta Ogélne wbudowanego serwera internetowego firmy HP
Menu Opis
Dostosowywanie panelu sterowania Umozliwia wyswietlanie lub ukrywanie funkcji na wyswietlaczu panelu sterowania i zmiane

domyslnego jezyka panelu.

Ustawienia szybkich zestawow Umozliwia konfigurowanie zadan dostepnych w obszarze Szybkie zestawy ekranu
gtéwnego panelu sterowania urzadzenia.

Alarmy Umozliwia konfigurowanie wysytanych pocztg elektroniczng alarméw o zdarzeniach
dotyczacych urzadzenia lub materiatow eksploatacyjnych.

Menu administracyjne panelu sterowania Przedstawia strukture menu Administracja na panelu sterowania.

UWAGA: Ustawienia mozna konfigurowac na tym ekranie, ale wbudowany serwer
internetowy HP udostepnia opcje konfiguracyjne bardziej zaawansowane od ustawien
dostepnych za posrednictwem menu Administracja.

Automatyczne wysytanie Umozliwia skonfigurowanie w urzadzeniu wysytania automatycznych wiadomosci e-mail
dotyczacych konfiguracji urzadzenia i materiatow eksploatacyjnych na okreslone adresy e-
mail.
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Tabela 6-2 Karta Ogolne wbudowanego serwera internetowego firmy HP (ciag dalszy)

Menu Opis

Edytuj inne odnosniki Dodaj lub zmien tacze do innej witryny internetowej. £acze to jest wysSwietlane w obszarze
Inne tacza na wszystkich stronach wbudowanego serwera internetowego HP.

Informacje o sktadaniu zaméwien Wprowadz informacje dotyczace zamawiana zamiennych wktadow drukujgcych. Te
informacje sg wyswietlane na stronie stanu materiatow eksploatacyjnych.

Informacje o urzadzeniu Nazwij urzadzenie i przypisz mu numer zasobu. Wprowadz nazwe podstawowego
kontaktu, do ktérego wysytane beda informacje dotyczace urzadzenia.

Jezyk Pozwala okresli¢ jezyk, w jakim beda wyswietlane informacje wbudowanego serwera
internetowego HP.

Data i godzina Pozwala ustawic date i godzine lub zsynchronizowac urzadzenie z sieciowym serwerem
czasu.
Ustawienia energii Umozliwia ustawienie lub edycje godziny budzenia, godziny uspienia oraz opdznienia

uspienia urzadzenia. Mozna ustawiac rézne harmonogramy dla poszczegoélnych dni
tygodnia i dni wolnych od pracy. Mozna takze ustawi¢ czynnosci, ktére spowoduja
wybudzenie urzgdzenia ze stanu uspienia.

Tworzenie kopii zapasowe] i odzyskiwanie Umozliwia utworzenie pliku kopii zapasowej, zawierajgcego dane urzadzenia i uzytkownika.

danych Utworzony plik moze w razie koniecznosci postuzy¢ do przywrdcenia danych urzadzenia.
Przywro¢ ustawienia fabryczne Przywraca domyslne fabryczne ustawienia urzadzenia.
Instalator rozwigzan Umozliwia instalowanie oprogramowania innych producentdw, rozszerzajgcego zakres

funkdji produktu.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego ~ Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikow aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Ustugi statystyk i przydziatow Zapewnia dostep do informacji statystycznych o zleceniach zewnetrznych.

Karta Drukuj

Tabela 6-3 Karta Drukuj wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis
Ustawienia pobierania z USB Umozliwia wigczanie i wytgczanie menu Pobierz z USB w panelu sterowania.
Zarzadzanie zapisanymi zleceniami Umozliwia wigczanie i wytgczanie mozliwosci przechowywania zadan w pamieci

urzadzenia oraz konfigurowanie opcji przechowywania zadan.

Regulowanie typu papieru Jesli podczas uzywania okreslonego rodzaju papieru wystgpig problemy z drukowaniem,
mozesz zastapi¢ ustawienia fabryczne.

0Ogélne ustawienia drukowania Skonfiguruj ustawienia wszystkich zlecen drukowania.

Zarzadzenie podajnikami Umozliwia skonfigurowanie ustawien dla podajnikow papieru.

Karta Rozwigzywanie problemoéw

Tabela 6-4 Karta Rozwigzywanie probleméw wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Rozwigzywanie ogélnych probleméw Umozliwia wybaor roznych raportow i testow utatwiajgcych rozwigzywanie problemow z
urzgdzeniem.
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Tabela 6-4 Karta Rozwigzywanie problemdw wbudowanego serwera internetowego firmy HP (ciag dalszy)

Menu Opis

Pobierz dane diagnostyczne Umozliwia eksportowanie do pliku informagji, ktére moga by¢ pomocne przy szczegdtowej
analizie problemow.

UWAGA: Ten element jest dostepny tylko

wtedy, gdy hasto administratora zostato

ustawione na karcie Zabezpieczenia.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego ~ Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikow aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Przywr6¢ ustawienia fabryczne Przywraca domyslne fabryczne ustawienia urzadzenia.

Karta Zabezpieczenia

Tabela 6-5 Karta Zabezpieczenia wbudowanego serwera internetowego HP

Menu Opis

Bezpieczenstwo Umozliwia skonfigurowanie hasta administratora w celu ograniczenia dostepu do
niektorych funkgji urzadzenia.

Umozliwia ustawienie hasta PJL do przetwarzania komend PJL.

Umozliwia ustawienie dostepu do systemu i zabezpieczen aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

Mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ port USB hosta na panelu sterowania albo port USB
formatyzatora, umozliwiajacy drukowanie bezposrednio z komputera.

Umozliwia wys$wietlenie stanu ustawien zabezpieczen.

Kontrola dostepu Umozliwia konfigurowanie dostepu okreslonych oséb lub grup do funkcji urzgdzenia.
Mozna tez skonfigurowac konta uzytkownikdw i wybra¢ wymagang metode logowania
0s0b do urzadzenia.

Chron przechowywane dane Umozliwia konfigurowanie wewnetrznego dysku twardego urzadzenia i zarzadzanie nim.
Urzadzenie zawiera szyfrowany dysk twardy, zapewniajgcy maksymalne bezpieczenstwo.

Mozna tez konfigurowac ustawienia zadan przechowywanych na dysku twardym
urzadzenia.

Zarzadzanie certyfikatami Umozliwia instalowanie i organizowanie certyfikatow zabezpieczajgcych dostep do
urzadzenia i sieci.

Autotest Umozliwia sprawdzenie, czy funkcje zabezpieczen dziataja zgodnie z oczekiwanymi
parametrami systemu.

Karta Ustugi sieci Web HP

Karta Ustugi sieci Web HP stuzy do skonfigurowania i wtgczenia ustug sieci Web HP w przypadku tego
urzadzenia. Aby korzystac z funkcji HP ePrint, trzeba wtgczy¢ ustugi sieci Web HP.

Karta Praca w sieci

Karta Praca w sieci umozliwia konfiguracje i zabezpieczenie ustawien sieci urzadzenia, gdy jest ono podtgczone
do sieci opartej na protokole IP. Karta nie jest wyswietlana, jesli urzadzenie zostanie podtgczone do sieciinnego

typu.
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Lista Inne tacza

[%9 UWAGA: Pozycje wyswietlane na liscie Inne tgcza mozna konfigurowac za pomoca menu Edytuj inne odnosniki
na karcie Ogoélne. Ponizsze tgcza sg taczami domyslnymi

Tabela 6-6 Lista Inne tagcza wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Menu Opis

Btyskawiczna pomoc techniczna HP taczy uzytkownika z witryna sieci Web firmy HP, aby pomdc znalez¢ rozwigzania
pojawiajgcych sie problemow.

Zakup materiaty eksploatacyjne t3czy z witryng internetowg HP SureSupply, w ktérej mozna uzyskac informacje na temat
zakupu oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP, takich jak kaseta z tonerem i papier.

Wsparcie techniczne dla produktu Umozliwia taczenie z witryna internetowa pomocy technicznej dla tego urzadzenia, na
ktorej mozna znalez¢ pomoc dotyczaca gtéwnych tematow.
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Narzedzie HP Utility (Mac 0S X)

Narzedzie HP Utility to oprogramowanie, ktore umozliwia uzyskanie dostepu do urzgdzenia w systemie Mac OS
X.

Jesli urzadzenie zostato podtaczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP, mozna uzy¢

programu HP Utility.

Otwieranie aplikacji HP Utility

Otworz program Finder i wybierz kolejno Applications (Aplikacje), Utilities (Narzedzia), a nastepnie kliknij opcje
HP Utility.

Jesli narzedzie HP Utility nie jest widoczne na liscie Utilities (Narzedzia) otworz je w nastepujgcy sposob:

1. Wkomputerze otwdrz menu Apple @&, puknij menu System Preferences (Preferencje systemowe), a
nastepnie puknij ikone Print & Fax (Drukowanie i faks) (0S X v10.5 i 10.6) lub ikone Drukuj i skanuj (OS X
v10.7).

2. Wybierz urzadzenie po lewej stronie okna.
3. Kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty).
4. Kliknij karte Utility.

5. Kliknij przycisk Otwérz program Printer Utility.

Funkcje HP Utility

PLWW

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po puknieciu listy Wszystkie ustawienia. U gory kazdej strony
puknij ikone, by uzyskac dostep do stron internetowych HP zawierajgcych nastepujgce informacje:

e  HP Support (Pomoc techniczna HP)
e  Materiaty eksploatacyjne

e  Dopasowanie

e  Recykling

W ponizszej tabeli opisano czynnosci, ktére mozna wykonywac za pomoca narzedzia HP Utility.

Menu Pozycja Opis
Information And Support Stan materiatow Przedstawia stan materiatow eksploatacyjnych oraz tacza umozliwiajgce
(Informacje oraz wsparcie) eksploatacyjnych zamawianie materiatow eksploatacyjnych online.

Informacje o urzadzeniu Wyswietla informacje na temat aktualnie wybranego urzadzenia.

File Upload (Przesytanie Przesyta pliki z komputera do urzadzenia.

pliku)

Upload Fonts (Przesytanie Przesyta pliki czcionek z komputera do urzadzenia.

czcionek)

HP ePrintCenter Dostep do ustug HP ePrintCenter.

Narzedzie HP Utility (Mac OS X)

115



Menu

Pozycja

Opis

Aktualizuj oprogramowanie
sprzetowe

Przesyta plik z aktualizacja oprogramowania sprzetowego do urzadzenia.

UWAGA: Opdja ta jest dostepna dopiero po wybraniu menu Wyswietl i
wybrania polecenia Show Advanced Options (Wyswietl opcje
Zaawansowane).

Polecenia

Wysyta znaki specjalne lub polecenia drukowania do urzadzenia po
zakonczeniu zadania wydruku.

UWAGA: Opdja ta jest dostepna dopiero po wybraniu menu Wyswietl i
wybrania polecenia Show Advanced Options (Wyswietl opcje
Zaawansowane).

Printer Settings (Ustawienia
drukarki)

Supplies Management
(Zarzadzanie materiatami
eksploatacyjnymi)

Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzadzenia w przypadku, gdy konczy
sie czas zywotnosci materiatéw eksploatacyjnych.

Trays Configuration
(Konfiguracja podajnikow)

Umozliwia zmiane domyslnych ustawien podajnika.

Urzadzenia wyjsciowe

Zarzadza ustawieniami opcjonalnych akcesoriow wyjsciowych.

Duplex Mode (Tryb
drukowania dwustronnego)

Wtacza tryb automatycznego drukowania dwustronnego.

Protect Direct Ports
(Ochrona portow
bezposrednich)

Umozliwia wytaczenie opcji drukowania za posrednictwem portu USB lub
portow réwnolegtych.

Stored Jobs (zadania
przechowywane)

Zarzadza zadaniami drukowania przechowywanymi na dysku twardym
urzadzenia.

Ustawienia sieciowe

Umozliwia skonfigurowanie ustawien sieciowych takich jak IPv4 czy IPv6.

Additional Settings
(Dodatkowe ustawienia)

Zapewnia dostep do wbudowanego serwera internetowego HP.
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Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzadzania roznymi
urzgdzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzadzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybucji cyfrowej.
Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacje, rozwigzywanie
problemdw oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazow, co zapewnia wyzszg
produktywnos¢, oszczednosc czasu i kosztow oraz ochrone inwestycji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sg regularnie udostepniane w celu oferowania obstugi
okreslonych funkgji produktow. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz do witryny
www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij tacze Pomoc i dokumentacja.
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Ustawienia ekonomiczne

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

To urzadzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji prébnych wydrukéw. W tym trybie spada
zuzycie tonera, co wydtuza okres eksploatacji kasety z tonerem. Moze to jednak odbywac sie kosztem obnizenia
jakosci wydrukéw.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana przez
caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z tonerem.
Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety z
tonerem.

[%9 UWAGA: Ta funkcja jest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows. Jesli nie
uzywasz tego sterownika, mozesz wtgczyc¢ te funkcje, uzywajgc programu HP Embedded Web Server.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.

4.  Zaznacz pole wyboru EconoMode.

5. Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Druku;j
kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Optymalizacja pod wzgledem szybkosci lub zuzycia energii
Domyslnie urzadzenie utrzymuje ciepto pomiedzy zadaniami, by zoptymalizowac szybkos¢ i szybciej
wydrukowac pierwsze strony zadan. Urzadzenie moze chtodzi¢ sie pomiedzy zadaniami, co zapewnia
0szczednos¢ energii.
1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {gY.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Administracja
e  Ustawienia ogolne
e  Ustawienia energii
e  Predkos¢ optymalna/Zuzycie energii

3. Zaznacz opcje, ktorej chcesz uzy¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Konfiguracja trybu uspienia
1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {Q).

2. Otworz wszystkie nastepujgce menu:
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e  Administracja

e  Ustawienia ogélne

e  Ustawienia energii

e  Ustawienia czasomierza uspienia

3. Otworz menu Tryb uspienia/wytacz automatycznie po, a nastepnie uzyj klawiatury, aby ustawi¢ odpowiedni
czas. Nacisnij przycisk OK.

4. Otworz menu Czasomierz trybu uspienia/automatycznego wytaczania i wybierz opcje Wtaczony. Nacisnij
przycisk OK.

[%f UWAGA: Domyslny czas przejscia w tryb uspienia to 45 min.

ﬂ% UWAGA: Gdy urzadzenie jest w trybie uspienia, dioda przycisku zasilania miga.

Ustawianie harmonogramu uspienia

Ej?)y UWAGA: Przed uzyciem funkcji Harmonogram uspienia nalezy skonfigurowac ustawienia daty i godziny.

1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {g}.
2. Otwodrz kolejno nastepujgce menu:
e  Administracja
e  Ustawienia ogdlne
e  Ustawienia daty/godziny
3. Otworz menu Format daty/godziny i skonfiguruj nastepujace ustawienia:
e  Format daty
e  Format godziny
4. Aby zapisac zmiany, nacisnij przycisk OK.
5. Otwodrz menu Data/godzina i skonfiguruj nastepujace ustawienia:
e Data
e (odzina
e  Strefaczasowa

Jesli urzadzenie dziata na obszarze, gdzie stosowany jest czas letni, zaznacz pole Dostosuj do zmiany
czasu na letni.

6.  Aby zapisac¢ zmiany, nacisnij przycisk OK.
7. Nacisnij przycisk ze strzatka do tytu, aby powréci¢ do ekranu Administracja.

8.  Otworz kolejno nastepujgce menu:
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e  Ustawienia ogdlne

e  Ustawienia energii

e  Harmonogram uspienia
9.  Wybierz opcje Add (Dodaj) i typ zdarzenia do zaplanowania: Budzenie lub Tryb uspienia.
10. Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

e  (Godzina

e  Dnizdarzenia

11. Aby zapisa¢ zmiany, nacisnij przycisk OK.
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Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia

Oswiadczenia o bezpieczenstwie

Urzadzenie obstuguje standardy zabezpieczen i zalecane protokoty, ktére pozwalaja zachowac bezpieczenstwo
urzadzenia, chroni¢ wazne informacje w sieci, a takze uprosci¢ sposéb monitorowania i konserwacji urzadzenia.

Szczegdtowe informacje na temat bezpieczeristwa rozwigzan obrébki obrazu i drukowania HP mozna znalez¢ na
witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalez¢ mozna tacza do oficjalnych dokumentéw i czesto
zadawanych pytan dotyczacych funkgji zabezpieczen.

IPsec

IPsec jest zbiorem protokotow odpowiedzialnych za sterowanie ruchem do i z urzgdzenia w sieci opartej o
protokot IP. IPsec umozliwia uwierzytelnianie metoda host-do-hosta, zapewnia spdjnosc¢ danych i szyfrowanie
komunikacji w sieci.

W przypadku urzadzen podtgczonych do sieci i wykorzystujacych serwer druku HP Jetdirect mozliwe jest
skonfigurowanie ustawien IPsec za pomocg karty Praca w sieci we wbudowanym serwerze internetowym HP.
Logowanie do urzadzenia

Niektore funkcje dostepne na panelu sterowania urzgdzenia mozna zabezpieczy¢ w celu uniemozliwienia
nieautoryzowanego dostepu. Gdy funkcja jest zabezpieczona, przed jej uzyciem urzadzenie wysSwietla monit o
zalogowanie sie. Mozesz sie tez zalogowac bez oczekiwania na monit, naciskajac przycisk Strona gtéwna {gy na
panelu sterowania urzadzenia, a nastepnie wybierajgc opcje Zaloguj.

Zazwyczaj uzywane sg nazwa uzytkownika i hasto stuzgce do logowania komputera w sieci. W przypadku
watpliwosci dotyczgcych wyboru poswiadczen skontaktuj sie z administratorem sieci, w ktorej dziata urzadzenie.

Po zalogowaniu sie do urzadzenia na panelu sterowania jest wyswietlana opcja Wyloguj. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo urzadzenia, wybierz opcje Wyloguj po zakonczeniu korzystania z niego.

Przypisanie hasta systemu

Przypisz hasto administratora, umozliwiajgce dostep do urzadzenia i do wbudowanego serwera internetowego
HP, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom zmiane ustawien urzadzenia.

1.  Otworz ustuge wbudowanego serwera internetowego HP wpisujgc w wierszu adresu w przegladarce
internetowej adres IP urzadzenia.

2. Kliknij karte Zabezpieczenia.

Otwdrz menu Bezpieczenstwo.

> W

W polu Uzytkownik wpisz nazwe, ktdra ma by¢ powigzana z hastem.

5. Wpisz hasto w polu Nowe hasto i powtorz je w polu Sprawdz hasto.

r_ﬁ”f UWAGA: Jezeli zmieniasz istniejgce hasto, to najpierw musisz je wpisa¢ w polu Stare hasto.

6.  Kliknij przycisk Zastosuj. Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.
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Obstuga szyfrowania: Bezpieczne wysokowydajne dyski twarde firmy HP

Ten dysk twardy umozliwia szyfrowanie na poziomie sprzetowym, dzieki czemu mozliwe jest bezpieczne
przechowywanie poufnych danych bez wptywu na wydajno$¢ urzadzenia. Dysk twardy uzywa najnowszej normy
zaawansowanego standardu szyfrowania AES (Advanced Encryption Standard), wyposazony jest we
wszechstronne funkcje oszczedzania czasu i jest bardzo niezawodny.

Skorzystaj z menu Bezpieczenstwo w ustudze wbudowanego serwera internetowego HP, aby skonfigurowac
dysk.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zaszyfrowanego dysku twardego, patrz Instrukcja instalacji
wysokowydajnego dysku twardego HP.

1. Wejdz na strone www.hp.com/support.

2. W polu wyszukiwania wpisz Secure Hard Disk (Chroniony dysk twardy) i nacisnij klawisz Enter.
3. Kliknij tacze HP Secure High Performance Hard Disk Drive (Wysokowydajny chroniony dysk twardy HP).
4.  Kliknij tacze Manuals (Podreczniki).

Blokowanie klatki formatyzatora

Klatka formatyzatora z tytu urzadzenia ma gniazdo, do ktérego mozna podtgczyc¢ kabel zabezpieczajacy.
Zablokowanie klatki formatyzatora uniemozliwia usuniecie cennych czesci formatyzatora przez niepowotane
0soby.
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego urzgdzenia

Przeznaczone dla tego produktu aktualizacje obejmujgce oprogramowanie i sprzet oraz wskazowki dotyczace
instalacji sa dostepne pod adresem www.hp.com/support/lj700M712. Kliknij pozycje Pomoc techniczna i
sterowniki, kliknij system operacyjny, a nastepnie wybierz element do pobrania.
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PLWW

Rozwigzywanie problemow

° Lista kontrolna rozwigzywania problemow

° Czynniki wptywajace na wydajnosc urzadzenia

° Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

° Pomoc panelu sterowania

° Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

° Usuwanie zaciecia

° Zmiana sposobu usuwania zacied

° Poprawianie jakosci druku

e  Strony nie sg drukowane lub drukowanie jest spowolnione

° Rozwigzywanie problemdw z drukiem z urzadzenia USB

° Rozwigzywanie ogolnych problemdw z potaczeniem USB

° Rozwigzywanie problemoéw z siecig przewodowg

° Rozwigzywanie problemdw z oprogramowaniem urzadzenia w systemie Windows

° Rozwigzywanie problemdw z oprogramowaniem w systemie Mac 0S X

e  Usuwanie oprogramowania (Windows)

° Usuwanie zadania drukowania (Mac 0S X)
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Lista kontrolna rozwigzywania problemow

Podczas rozwigzywania problemu z urzgdzeniem wykonaj ponizsze kroki.

1. Jesli panel sterowania jest pusty lub czarny, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Sprawdz kabel zasilajacy.
b. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone.

c.  Upewnijsie, ze napiecie w sieci zasilajacej jest zgodne z konfiguracjg zasilania produktu. (informacje o
wymaganym napieciu znajduja sie z tytu urzadzenia). Jesli uzywasz rozgateziacza, ktéry nie
obstuguje takich napiec, podtgcz urzadzenie bezposrednio do gniazda w scianie. Jesli urzadzenie jest
juz podtagczone do gniazda w Scianie, sprobuj zmieni¢ gniazdo.

d. Jezeli opisane metody rozwigzywania problemow nie sg skuteczne, nalezy skontaktowac sie
z Centrum obstugi klientéw firmy HP.

2. Napanelu sterowania powinna znajdowac sie informacja o stanie Gotowe. Jesli pojawit sie komunikat o
btedzie, rozwigz problem.

3. SprawdzZ okablowanie.

a. Sprawdz podtaczenie przewodu tgczgcego urzadzenie z komputerem lub z portem sieciowym.
Sprawdz, czy przewod zostat odpowiednio zamocowany.

b. Upewnijsie, ze przewdd nie jest uszkodzony, podtgczajac inny przewdd, jezeli jest to mozliwe.
C.  Sprawdz potgczenia sieciowe.

4.  Upewnij sie, ze wybrany format i rodzaj papieru odpowiada specyfikacjom. Otworz takze menu Podajniki na
panelu sterowania urzadzenia i sprawdz, czy podajnik jest poprawnie skonfigurowany do typu i rozmiaru
papieru.

5. Wydrukuj strone konfiguracji. Jezeli urzadzenie jest podtgczone do sieci, drukowana jest réwniez strona
HP Jetdirect.

a.  Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtowna {g}.
b.  Otwdrz nastepujgce menu:
e  Administracja
e  Raporty
e  Strony konfiguradiji i stanu
c.  Wybierz opcje Strona konfiguradji.
d. Zaznacz opcje Drukowanie i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac strone.
Jesli strona nie zostanie wydrukowana, sprawdz, czy co najmniej jeden podajnik zawiera papier.

W przypadku zaciecia papieru w urzgdzeniu postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu
sterowania, aby usungc zaciecie.
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Jezeli strona nie jest drukowana poprawnie, problem jest zwigzany ze sprzetem produktu. Skontaktuj sie z
Obstugg klientow firmy HP.

Jesli strona zostanie wydrukowana prawidtowo, znaczy to, ze urzadzenie dziata. Problem jest zwigzany z
uzywanym komputerem, sterownikiem druku lub programem.

6.  Upewnij sie, ze zostat zainstalowany sterownik druku dla urzadzenia. Sprawdz program, aby upewnic sie,
ze uzywany jest sterownik druku odpowiedni dla urzadzenia. Sterownik druku znajduje sie na dysku CD
dotaczonym do urzadzenia. Mozna go takze pobrac z nastepujgcej witryny internetowej: www.hp.com/go/
[[700M712_software.

7. Wydrukuj krétki dokument z innego programu, ktory dziatat w przesztosci. Jesli to rozwigzanie dziata, to
problem jest zwigzany z uzywanym programem. Jezeli problem nie zostanie rozwigzany (dokument nadal
nie jest drukowany), wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Sprobuj wydrukowac zlecenie z innego komputera wyposazonego w oprogramowanie do obstugi
urzadzenia.

b. W przypadku podtaczenia urzadzenia do sieci podtgcz urzadzenie bezposrednio do komputera przy
uzyciu kabla USB. Skieruj urzgdzenie do wtasciwego portu lub zainstaluj ponownie oprogramowanie,
wybierajgc nowy typ uzywanego potgczenia.

29,

B UWAGA: Urzadzenie jest dostarczane z wytaczonym portem USB. Aby wtaczy¢ port USB i uzy¢ go do
przetestowania potgczenia z urzadzeniem, upewnij sie, ze produkt jest w stanie Gotowe.
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Czynniki wptywajgce na wydajnos¢ urzgdzenia

Na szybkos¢ wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikow:

Maksymalna predkos¢ urzadzenia mierzona w stronach na minute (str./min)

Stosowanie specjalnych rodzajow papieru (takich jak folie, papier ciezkii o nietypowych formatach)
(Czas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzadzenie

Ztozonosc i wielkos¢ elementdw graficznych

Szybkos¢ uzywanego komputera

Ztgcze USB

Konfiguracja we/wy urzadzenia

System operacyjny sieci i jej konfiguracja (jesli dotyczy)

Uzywany sterownik druku
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Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych
1. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {g.
2. Otworz nastepujgce menu:
e  Administracja
e  Ustawienia ogdlne
e  Przywrd¢ ustawienia fabryczne

3. Wybierz z listy co najmniej jedna kategorie ustawien, a nastepnie wybierz opcje Resetuj i nacisnij przycisk
OK.
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Pomoc panelu sterowania

Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposob uzycia kazdego ekranu. Aby otworzy¢
system pomocy, nacisnij przycisk Pomoc @ na panelu sterowania.

W przypadku niektérych ekrandw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie 0gélnego menu, umozliwiajgcego
wyszukanie okreslonych tematow. Elementy struktury menu mozna przegladac za pomocg przyciskéw strzatek
na panelu sterowania.

W przypadku ekrandw zawierajgcych ustawienia dla poszczegolnych zadan, pomoc otwiera temat zawierajgcy
wyjasnienie opcji dla tego ekranu.
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Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

° Urzadzenie nie pobiera papieru

° Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

° Zapobieganie zacieciom papieru

Urzadzenie nie pobiera papieru
Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprobuj ponizsze rozwigzania.
1. Otworz urzadzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
2. Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.
3. Upewnij sie, ze rodzaj i format papieru sg ustawione prawidtowo na panelu sterowania urzadzenia.

4.  Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Wyreguluj
odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

5. Sprawdz panel sterowania urzadzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu o reczne
podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

6.  Rolki ponad podajnikiem moga by¢ zanieczyszczone. Wyczysc¢ rolki za pomoca niestrzepigcej sie szmatki
nasgczonej woda.

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru
Jesli urzadzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprobuj ponizsze rozwigzania.

1. Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnij tagodnie kilka razy, obrd¢ o 180 stopni i przewrd¢ na druga strone.
Nie nalezy kartkowac papieru. Wtdz stos papieru z powrotem do podajnika.

2. Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

3. Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

4. Upewnij sie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wtdz do podajnika tylko czesc arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Wyreguluj
odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

6.  Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkach otoczenia.

Zapobieganie zacieciom papieru
Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprobuj nastepujgce rozwigzania.
1. Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

2. Uzywaj papieru, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

3. Stosuj papier, ktéry wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.
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4.  Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wt6z do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Przesun
prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajgc go.

6.  Upewnij sie, ze podajnik jest catkowicie wsuniety do urzadzenia.

7. Jeslidrukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkgji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

8. Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {g)}, a nastepnie wybierz pozycje
Podajniki. Sprawdz, czy rodzaj i format papieru sg odpowiednio skonfigurowane dla podajnika.

9.  Upewnijsie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkach otoczenia.
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Usuwanie zaciecia

Miejsca zacie¢ papieru

1 Duplekser

2 Drzwiczki dostepowe utrwalacza

3 Pojemnik wyjsciowy

4 Gorna pokrywa (dostep do kasety z tonerem)

5 Podajnik 1

6 Drzwiczki dostepowe podajnika 2

7 Drzwiczki dostepowe podajnika wejsciowego na 500 arkuszy

Automatyczna nawigacja dla usuwania zacie¢
Funkcja automatycznej nawigacji pomaga w usuwaniu zacie¢, zapewniajgc szczegotowe instrukcje na panelu

sterowania. Po wykonaniu czynnosci urzagdzenie wyswietli instrukcje dla nastepnego kroku, az do wykonania
wszystkich czynnosci dla procedury.
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Usuwanie zacie¢ w obszarze pojemnika wyjsciowego

1. Jeslipapier jest widoczny w pojemniku
wyjsciowym, chwy¢ go za krawedz i usun.

Usuwanie zacie¢ w podajniku 1

1. Powoli wyciggnij zaciety papier z urzadzenia.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku 2 i 3

1. Otworz prawe drzwiczki dostepu. Jesli zaciety
arkusz jest widoczny, delikatnie wyciggnij go z
urzadzenia.

2. Jeslinie udato sie usunga¢ zaciecia przy uzyciu
prawych drzwiczek dostepowych, wysun podajnik
Z urzgdzenia.

3. Zpodajnika 1 wyjmij uszkodzony papier.
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4.  Jesli krawedz papieru jest widoczna w obszarze
podawania, powoli pociggnij papier w lewo, a
nastepnie wyciggnij go z urzadzenia.

UWAGA: Nie wyciggaj papieru na site, jesli nie
daje sie tatwo usungc. Jesli papier utkngt w
podajniku, nalezy sprébowac go wyciggnac przez
podajnik umieszczony nad nim (jesli ma to
zastosowanie) lub przez obszar kasety drukujacej.

5. Zamknij podajnik.

UWAGA: Przed ponownym wsunieciem podajnika
upewnij sie, ze papier lezy ptasko w podajniku we
wszystkich czterech naroznikach i znajduje sie
ponizej znacznikdw na prowadnicach.

6. Zamknij prawe drzwiczki dostepowe.
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Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku na 500 arkuszy

1.

2.

PLWW

Otworz drzwiczki dostepowe z prawej strony i
drzwiczki dostepowe podajnika na 500 arkuszy.

Wyjmij podajnik na 500 arkuszy.

Jesli krawedz papieru jest widoczna w obszarze
podawania, powoli pociggnij papier w prawo, a
nastepnie wyciagnij go z urzadzenia.

UWAGA: Nie wyciggaj papieru na site, jesli nie
daje sie tatwo usungc. Jesli papier utknat w
podajniku, nalezy sprobowac go wyciggnac przez
podajnik umieszczony nad nim (jesli jest to
mozliwe) lub przez gorne prawe drzwiczki.
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4.  Zamknij podajnik na 500 arkuszy.

5. Zamknij drzwiczki dostepowe z prawej strony i
drzwiczki dostepowe podajnika na 500 arkuszy.
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Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku o duzej pojemnosci na 3500 arkuszy

1. Otworz prawy i lewy bok podajnika.

2. Usun wszystkie uszkodzone arkusze papieru.

3. Nacisnij zielony przycisk nad prawym bokiem
podajnika, aby uwolni¢ ptyte dostepowa.
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4.  Jesli zaciety papier znajduje sie w obszarze
podawania, wyjmij go, ciggnac w dét.

5. Popchnij do gory ptyte dostepowa, aby jg zamknac.

6. Zamknij prawg i lewg prowadnice papieru
podajnika.
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7.  Otworz drzwiczki dostepowe z prawej strony szafki
0 duzej pojemnosci.

8.  Unies ptyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety
papier.

9.  Zamknij drzwiczki dostepowe z prawej strony
szafki o duzej pojemnosci.
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Usuwanie zacie¢ w obszarze kasety z tonerem

1. Nacisnij przycisk zwalniania drzwiczek kasety.

2. Otworz drzwiczki kasety.

3. Wyjmij kasete z tonerem.

OSTROZNIE:  Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z
tonerem, nie nalezy wystawiac jej na dziatanie
Swiatta na dtuzej niz kilka minut.
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4.  Pociggnij zielong wypustke w dot, aby otworzy¢
metalowa ptytke wewnatrz urzadzenia.

5. Powoli wyciggnij papier z urzadzenia. Uwazaj, aby
nie rozerwac papieru.

OSTROZNIE:  Unikaj rozsypywania tonera. Uzy;j
suchej, niestrzepigcej sie szmatki, aby usungc
toner, ktéry maogt sie rozsypac w urzadzeniu. Jesli
do wnetrza urzadzenia dostat sie toner, moga
wystepowac przejsciowe problemy z jakoscig
druku. Po wydrukowaniu kilku stron toner powinien
zostac usuniety ze sciezki papieru. W przypadku
wysypania tonera na ubranie zetrzec¢ go suchg
Sciereczka, a nastepnie wyptukac¢ ubranie w zimnej
wodzie. (Gorgca woda utrwala toner w tkaninie).
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6.  Wymien kasete z tonerem.

7. Zamknij drzwiczki kasety.
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Usuwanie zacie¢ z utrwalacza

1. Otworz drzwiczki utrwalacza po lewej stronie
urzadzenia.

OSTROZNIE:  Utrwalacz moze by¢ goracy w
czasie korzystania z produktu.

2. Popchnij w dot zielong wypustke, aby otworzy¢
pokrywe drzwiczek dostepowych utrwalacza.

3. Wyjmij papier z utrwalacza.

PLWW Usuwanie zaciecia 145



4.  Zamknij pokrywe drzwiczek dostepowych
utrwalacza.

5. Zamknij drzwiczki utrwalacza.
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Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze dupleksera

1. Wyjmij duplekser.

2. Usun papier z modutu dupleksera.

3. Zainstaluj ponownie modut druku dwustronnego.
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/miana sposobu usuwania zaciec

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje odzyskiwania sprawnosci po zacieciu, dzieki ktérej mozna ponownie
wydrukowac zaciete strony.

1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {Q).
2. Otwoérz kolejno nastepujgce menu:

e  Administracja

e  Ustawienia ogélne

e  (Odzyskiwanie danych po zacieciu
3. Wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e  Automatyczne: Urzadzenie probuje ponownie wydrukowac strony, ktore sie zaciety, jesli jest dostepna
odpowiednia ilos¢ pamieci. Jest to ustawienie domyslne.

e  Wytaczony: Urzadzenie nie prébuje ponownie drukowac stron, ktore sie zaciety. Jako ze ostatnio
wydrukowane strony nie sg przechowywane, wydajnosc jest najwyzsza.

[%”r UWAGA: Niektore strony mogg sie nie wydrukowac, gdy np. zabraknie papieru podczas drukowania
dwustronnego, a opcja Usuwanie zaciecia ma wartos¢ Wytgczony.

e  Wiaczony: Urzadzenie zawsze drukuje ponownie strony, ktore sie zaciety. Przydzielana jest
dodatkowa pamie¢, w ktorej przechowywanych jest kilka ostatnich stron.

4.  Aby zapisac¢ zmiany, nacisnij przycisk OK.
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Poprawianie jakosci druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprébuj wydrukowac dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem zwigzany
jest z programem, z ktérego drukujesz.

Okreslanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku
Sprawdz ustawienie typu papieru, jesli drukujesz z programu i wystepuje jeden z ponizszych problemdw:
e  rozmazany druk
e  niewyrazny druk
e  ciemny druk
e  zwiniety papier
®  rozrzucone plamkitonera
e luzny toner

e  mate obszary pozbawione tonera
Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)
1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.

4. Na liScie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecei....

5. Rozwin liste opcji Rodzaj..

6.  Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktdra najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

7.  Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

8.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj

kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zlecenie.

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Mac 0S X)
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku;j.
2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Copies & Pages (Kopie i strony). Otworz liste rozwijang menu,
a nastepnie kliknij menu Finishing (Wykanczanie).

4. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ materiatéw.

5. Puknij przycisk Drukuj.
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Sprawdzanie stanu kasety z tonerem

Wykonaj te czynnosci, aby sprawdzi¢ szacunkowy pozostaty czas eksploatacji kaset z tonerem i (jesli ma to
zastosowanie) stan innych czesci wymiennych.

1.
2.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {g}.
Otworz nastepujgce menu:

e  Administracja

° Raporty

e  Strony konfiguracji i stanu

Wybierz opcje Stan materiatéw eksploatacyjnych..

Zaznacz opcje Drukowanie i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac raport.

Sprawdz procent pozostatego czasu eksploatacji kaset z tonerem i (jesli ma to zastosowanie) stan innych
czesci wymiennych.

Po osiggnieciu przez kasete z tonerem korica szacowanego okresu eksploatacji moga wystapi¢ problemy
z jakoscig druku. Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych pojawi sie informacja, gdy poziom
materiatu jest bardzo niski. Kiedy materiat eksploatacyjny HP ulegnie prawie catkowitemu wyczerpaniu,
gwarancja HP Premium Protection na ten materiat wygasnie.

Materiatow eksploatacyjnych nie trzeba wymieniac, chyba ze jakos¢ wydruku jest niska. Warto zawsze
dysponowac nowg kasetg, ktorg mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku przestanie by¢
akceptowalna.

Jesli stwierdzisz, ze nalezy wymienic¢ kasete z tonerem lub inne czesci wymienne, na stronie stanu
materiatow eksploatacyjnych mozna znalez¢ liste numerow katalogowych oryginalnych czesci zamiennych
firmy HP.

Sprawdz, czy uzywasz oryginalnej kasety firmy HP.

Na oryginalnym pojemniku z tuszem firmy HP znajduja sie stowa ,HP” lub logo firmy HP. Wiecej informadji
na temat identyfikowania kaset firmy znajduje sie pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Firma HP nie moze zaleca¢ uzywania materiatow eksploatacyjnych innych firm (ani nowych, ani
regenerowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jako$¢ produktow innych firm. Jesli uzywasz
kasety z tonerem ponownie napetnianej lub regenerowanej, a jako$¢ wydruku nie jest satysfakcjonujaca,
zastap jg oryginalng kaseta firmy HP.

Drukowanie strony czyszczacej

Strone czyszczgcg nalezy wydrukowac w celu usuniecia kurzu i nadmiaru tonera ze Sciezki papieru, tzn. gdy
wystepujg nastepujgce objawy:

Na drukowanych stronach wida¢ plamki tonera.
Na drukowanych stronach widac rozmazany toner.

Na drukowanych stronach wida¢ powtarzajgce sie znaki.
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Aby wydrukowac strone czyszczacg, nalezy uzy¢ nastepujgcej procedury:

1.

2.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtowna {g).
Otworz nastepujgce menu:

e  Konserwacja urzadzenia

e  Kalibracja/Czyszczenie

e  Stronaczyszczaca

Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac strone.

Proces czyszczenia moze potrwac kilka minut. Po jego zakonczeniu wyrzu¢ wydrukowang strone.

Wizualne sprawdzenie kasety z tonerem

1.
2.
3.

Wyjmij kasete z tonerem z urzadzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej tasme zabezpieczajgca.
Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uktad pamieci kasety.

Przyjrzyj sie powierzchni zielonego bebna obrazowego umieszczonego na kasecie.

A OSTROZNIE:  Nie dotykaj bebna obrazowego. Odciski palcéw pozostawione na bebnie obrazowych moga

spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

Jesli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia, wymien
kasete z tonerem.

Jeslinie wida¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzasnij kasetg z tonerem kilka razy i
zainstaluj jg ponownie w urzadzeniu. Wydrukuij kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustapit.

Sprawdzenie papieru i sSrodowiska drukowania

Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

PLWW

Jesli wystepuje ktorykolwiek z wymienionych problemow, uzyj innego papieru:

Wydruki sg zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
Na drukowanych stronach widac¢ plamki toneru.
Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
Wydrukowane znaki sg znieksztatcone.

Wydrukowane strony sg zwiniete.

Zawsze uzywaj papierow o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzadzenie. Ponadto przy wyborze papieru
kieruj sie nastepujgcymi wskazdwkami:

Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdar¢, skaz, plam, luznych drobin, kurzu,
zmarszczek, ubytkéw oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

Nie nalezy stosowac papieru, ktory byt wczesniej uzywany do drukowania.
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Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego wytacznie
do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakos¢ wydrukow.

Sprawdzanie srodowiska pracy

Warunki otoczenia mogg bezposrednio wptywac na jakos¢ wydruku i sg czestg przyczyng probleméw z
podawaniem papieru. Wyprobuj nastepujgce rozwigzania:

Odsun urzadzenie z dala od miejsc znajdujgcych sie w przeciggach, takich jak szyby wentylacyjne, otwarte
okna i drzwi.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest wystawione na dziatanie temperatur i wilgoci, ktérych wartosci nie
mieszczg sie w specyfikacji dotyczacej Srodowiska pracy.

Nie umieszczaj urzadzenia w matym pomieszczeniu, np. w szafce.
Umies¢ urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni.

Usun wszystkie elementy, ktdre mogg blokowac otworzy wentylacyjne urzadzenia. Urzadzenie musi mie¢
dobry przeptyw powietrza z kazdej strony, takze z gory.

Chron urzadzenie przed zanieczyszczeniami z powietrza, kurzem, parg, smarem i innymi substancjami,
ktére moga pozostawi¢ osad wewnatrz urzadzenia.

Sprawdz ustawienia trybu EconoMode

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana przez
caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z tonerem.
Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety z
tonerem.

[%F UWAGA: Ta funkcja jest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows. Jesli nie
uzywasz tego sterownika, mozesz wtgczy¢ te funkcje, uzywajac programu HP Embedded Web Server.

Wykonaj ponizsze kroki jezeli cata strona jest zbyt ciemna lub zbyt jasna.

1.
2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jako$¢, a nastepnie znajdz obszar Jakos¢ druku.

Jezeli cata strona jest zbyt ciemna, zastosuj nastepujgce ustawienia:

e  Wybierz opcje 600 dpi.

e  Zaznacz pole wyboru EconoMode, aby wigczy¢ je.

Jezeli cata strona jest zbyt jasna, zastosuj nastepujgce ustawienia:

e  Wybierz opcje FastRes 1200.

e  (ofnij zaznaczenie pola wyboru EconoMode, aby wtgczyc je.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.
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Uzywanie innego sterownika druku

Sprobuj uzy¢ innego sterownika druku, jesli drukujesz z programu, a na wydrukach pojawiajg sie niepozgdane
linie, brakuje tekstu, obrazdw, wystepuje niewtasciwe formatowanie lub inna czcionka. Ponizsze sterowniki druku
dostepne sg na stronie www.hp.com/qo/lj700M712_software.

Sterownik HP PCL 6 e  Dostarczony jako domyslny sterownik na dotgczonej instalacyjnej ptycie CD z
oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, jesli nie wybrano
innego.

e  Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

e  Zapewnia ogolnie najlepsza predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzadzenia dla
wiekszosci uzytkownikow

e  Przygotowany w sposob umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic Device
Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej predkosci druku

° Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS e  Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek
PostScript flash

HP UPD PCL 5 ° Zalecany do ogolnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych z systemem
Windows

e Zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami HP LaserJet

° Najlepszy wybdr dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm lub
oprogramowania uzytkownika

e Najlepszy wybdr dla Srodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy urzadzenia
w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

° Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi wielu
modeli urzadzen przez jeden sterownik

e  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzadzer w mobilnym Srodowisku
Windows

HP UPD PCL 6 e  Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

e  Zapewnia najwieksza 0gdlng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki dla
wiekszosci uzytkownikdw

e  Dostosowany do wymagan interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Ustawianie wyréwnania poszczegdlnych podajnikdw papieru

Wyreguluj wyrownanie poszczegélnych podajnikow, gdy tekst lub obrazy nie znajdujg sie na srodku lub nie sg
odpowiednio wyréwnane na wydruku.

PLWW Poprawianie jakosci druku 153


http://www.hp.com/go/lj700M712_software

1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {Q).
2. Otwoérz kolejno nastepujgce menu:

e  Administracja

e  Ustawienia ogélne

e Jakos¢ druku

o  Rejestracja obrazu
3. Wybierz podajnik, ktéry chcesz wyregulowac, i nacisnij przycisk OK.

4.  Wybierz potrzebny rodzaj requlacji i uzyj przyciskéw strzatek, aby wyregulowac obraz na stronie. Nacisnij
przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.

5. Aby sprawdzi¢ efekt, wybierz opcje Drukuj strone testowg i nacisnij przycisk OK. W razie potrzeby
wprowadz dalsze regulacje.
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Strony nie sg drukowane lub drukowanie jest spowolnione

Urzadzenie nie drukuje
Jesliurzadzenie w ogole nie drukuje, wyprobuj ponizsze rozwigzania.
1. Sprawdz, czy urzadzenie jest witgczone, a na panelu sterowania widac informacje o jego gotowosci.
— W razie braku sygnalizacji gotowosci wytgcz urzadzenie, a nastepnie ponownie je wtgcz.
—  Jesli panel sygnalizuje gotowos¢ urzadzenia, sprobuj ponownie wystac zadanie drukowania.

2. Jeslina panelu widac informacje o btedzie urzadzenia, usun przyczyne btedu, a nastepnie ponownie wyslij
zadanie.

3. Upewnij sie, ze kable sg prawidtowo podtgczone. Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci, sprawdz
nastepujgce obszary:

—  Sprawdz kontrolke umieszczong obok ztgcza sieciowego w urzadzeniu. Jesli potgczenie sieciowe
dziata, kontrolka Swieci na zielono.

—  Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci za pomoca kabla sieciowego, a nie telefonicznego.
—  Upewnijsie, ze router, koncentrator lub przetgcznik sieciowy jest wtgczony i dziata poprawnie.

4.  Zainstaluj oprogramowanie HP z ptyty CD dostarczonej wraz z urzgdzeniem lub uzyj sterownika druku UDP.
Uzywanie standardowych sterownikow druku systemu operacyjnego moze powodowac opoznione
przekazywanie zlecen z kolejki druku.

5. Wkomputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzadzenia, wybierz
polecenie Wtasciwosci i otworz karte Porty.

—  Jesliurzadzenie jest potgczone z siecig za pomocg kabla sieciowego, upewnij sie, ze nazwa drukarki
widoczna na karcie Porty jest taka sama jak nazwa na stronie konfiguracji urzadzenia.

—  Jesliurzadzenie taczy sie z siecig bezprzewodowa za posrednictwem kabla USB podtgczonego do
routera, upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port drukarki dla ztgcza USB.

6.  Jesli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, by¢ moze blokuje ono
komunikacje z urzadzeniem. Sprobuj na chwile wytgczy¢ zapore i sprawdz, czy przyniesie to rozwigzanie
problemu.

7. Jesli komputer lub urzadzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢ moze opdznienie w przesytaniu zlecen
wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktocen.

Urzadzenie drukuje bardzo wolno.
Jesli urzadzenie drukuje bardzo wolno, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Upewnijsie, ze komputer spetnia minimalne wymagania stawiane przez urzadzenie. Lista tych wymagan
znajduje sie na nastepujgcej stronie: www.hp.com/support/lj700M712.

2. Jesliw ustawieniach drukarki okreslisz drukowanie na pewnych specjalnych rodzajach papieru, na przyktad
o duzej gramaturze, drukowanie odbywa sie wolniej, poniewaz urzadzenie potrzebuje wiecej czasu na
utrwalenie tonera na arkuszu. Gdy istniejgce ustawienie rodzaju papieru jest nieodpowiednie dla aktualnie
uzywanedo papieru, zmien je na poprawne.
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Rozwigzywanie problemow z drukiem z urzgdzenia USB

° Po podtaczeniu urzadzenia USB nie jest wyswietlane menu Pobierz z USB

° Urzadzenie nie drukuje plikow z urzadzenia USB

° Pliku, ktéry chcesz wydrukowad, nie ma w menu Pobierz z USB

Po podtaczeniu urzadzenia USB nie jest wySwietlane menu Pobierz z USB
1. Przed uzyciem tej funkcji musisz jg wtaczyc.

a.  Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtowna {).

b.  Otwdrz kolejno nastepujgce menu:
e  Administracja
e  Ustawienia ogélne
e  Wigcz pobieranie z USB

C.  Zaznacz opcje Wtacz, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Byt moze uzywasz urzadzenia USB lub systemu plikow, ktéry nie jest obstugiwany w tym urzadzeniu.
Zapisz pliki na standardowym urzadzeniu USB, uzywajgcym systemu FAT. Urzgdzenie obstuguje dyski USB
FAT32.

3. Jeslijestjeszcze wyswietlone inne menu, zamknij je, a nastepnie ponownie podtgcz urzadzenie USB.

4. Urzadzenie USB moze zawierac¢ wiele partycji. (Niektdrzy producenci urzadzen USB instalujg na nich

oprogramowanie do tworzenia partycji przypominajacych dysk CD). Ponownie sformatuj urzadzenie USB,
aby usungc partycje, lub uzyj innego urzadzenia.

5. By¢ moze urzadzenie pamieci masowej USB wymaga wiekszego zasilania niz to, ktdre moze zapewnic
urzgdzenie.

a. Odtacz urzadzenie USB

b. Wytacziponownie wtgcz urzadzenie.

c.  Uzyjurzadzenia USB, ktore potrzebuje mniej pradu lub ma swoj zasilacz.
6.  By¢ moze urzadzenie USB nie dziata prawidtowo.

a. Odtacz urzadzenie USB

b. Wytacziponownie wtgcz urzadzenie.

C.  Sprébujwydrukowac z innego urzadzenia USB

Urzadzenie nie drukuje plikdow z urzadzenia USB
1. Upewnij sie, ze w pojemniku znajduije sie papier.

2. Sprawdz, czy na panelu sterowania sg wyswietlane komunikaty o btedach. Jezeli w urzgdzeniu wystgpito
zaciecie papieru, usun zaciecie.
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Pliku, ktory chcesz wydrukowad, nie ma w menu Pobierz z USB

1. By¢ moze probujesz wydrukowac plik, ktérego typu nie obstuguje funkcja drukowania z urzadzen USB.
Urzadzenie obstuguje pliki typu .pdf, .prn, .pcl, .psi.cht.

2. By¢moze wjednym folderze w urzadzeniu USB znajduje sie za duzo plikdw. Zmniejsz liczbe plikow w
folderze przenoszac je do poszczegoélnych podfolderow.

3. By¢moze korzystasz z zestawu znakoéw w nazwie pliku, ktérego urzadzenie nie obstuguje. W takim
przypadku urzgdzenie zamienia nazwy plikdw przy uzyciu znakow z innego zestawu. Zmien nazwe plikdw,
stosujgc znaki ASCII.
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Rozwigzywanie ogolnych problemodw z potgczeniem USB

Jesli urzadzenie podtgczono bezposrednio do komputera, skonfiguruj nastepujgce ustawienia, tak aby
urzadzenie wychodzito z trybu uspienia za kazdym razem, gdy otrzyma zlecenie drukowania.

1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Strona gtéwna {Q).
2. Otwoérz kolejno nastepujgce menu:
e  Administracja
e  Ustawienia ogélne
e  Ustawienia energii
e  Ustawienia czasomierza uspienia
e  Zdarzenia wznawiajgce/wtaczajgce automatycznie
3. Wyroznij opcje Wszystkie zdarzenia i nacisnij przycisk OK.
Jesli urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do komputera, sprawdz przewod.
e  Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do komputera i urzadzenia.
e  Sprawdz, czy dtugosc kabla nie przekracza 2 m. Sprobuj uzyc¢ krotszego kabla.

e  Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podtaczajac go do innego urzadzenia. Wymien kabel w razie
potrzeby.
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Rozwigzywanie problemow z siecig przewodowa

Sprawdz nastepujgce elementy, aby ustali¢, czy tacznos¢ miedzy urzadzeniem a siecig jest poprawna. Zanim
rozpoczniesz drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz
podany na niej adres IP urzadzenia.

° Urzadzenie jest Zle podtaczone fizycznie

° Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

° Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem

° Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji z siecig

° Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

° Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane

° Urzadzenie zostato wytaczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

Urzadzenie jest Zle podtgczone fizycznie

1. Upewnijsie, czy urzadzenie jest podtgczone do prawidtowego portu za pomocg kabla o prawidtowej
dtugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtgczone.

3. Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy swieci sie pomaranczowa lampka aktywnosci
i zielona lampka stanu.

4. Jesliproblem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

1. Otworz wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
urzadzenia. Adres IP urzadzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjnej.

2. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP, zaznacz
pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet w przypadku zmiany jego adresu IP.

3. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy Microsoft,
uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4.  Jesliadres IP jest poprawny, usun urzadzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowac sie z urzgdzeniem
1. Sprawdz, czy dziata potgczenie z siecig, wysytajgc do urzadzenia polecenie ,ping”.

a. Otworz wiersz polecen na komputerze. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a nastepnie
wpisz polecenie cmd.

b.  Wpisz polecenie ping, a nastepnie spacje i adres IP swojego urzadzenia.
c.  Jesliw oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z siecig dziata.

2. Jezelipolecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sg wtaczone, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sieci, urzadzenia i komputera s3 zgodne dla jednej sieci.
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Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikacji
Z Siecia

Firma HP zaleca pozostawienie tych ustawien w trybie automatycznym (ustawienie domyslne). W przypadku
zmiany tych ustawien w urzadzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscig

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidtowego sterownika
druku.

Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane
1. Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzadzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne
1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtgcz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwigzywanie problemow z oprogramowaniem urzgdzenia w
systemie Windows

Sterownik druku nie jest widoczny w folderze Drukarki

1. Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

[%f UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje, ktérej ikona znajduje sie w
zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub Wytgcz.

2. Sprébuj podtaczyc¢ kabel USB do innego portu USB komputera.

Podczas instalowania oprogramowania zostat wyswietlony komunikat o btedzie

1. Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzadzenia.

[%Y UWAGA:  Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamknac¢ aplikacje, ktdrej ikona znajduje sie w
zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub Wytgcz.

2. Sprawdz, czy na dysku, na ktérym ma by¢ zainstalowane oprogramowanie urzadzenia znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ wolnego miejsca. W razie potrzeby zwolnij jak najwiecej miejsca i ponownie zainstaluj
oprogramowanie.

3. Wrazie potrzeby uruchom defragmentator dysku i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Urzadzenie jest w trybie gotowosdi, ale nie drukuje

1. Wydrukuj strone konfiguracji i zweryfikuj sprawnos¢ dziatania urzadzenia.

2. Sprawdz, czy wszystkie kable sg doktadnie podtgczone i czy spetniajg wymagania okreslone w specyfikadji.
Dotyczy to takze kabli USB i przewoddw zasilajgcych. Sprobuj uzy¢ nowego przewodu.

3. Sprawdz, czy adres IP na stronie konfiguracji jest zgodny z adresem IP portu oprogramowania. Wykonaj
jedna z ponizszych procedur:

System Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 i Windows Vista

d.

b.
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Kliknij przycisk Start lub ikone Windows w systemie Windows Vista w lewym dolnym rogu ekranu.
Kliknij przycisk Ustawienia.

Kliknij pozycje Drukarki i faksy (w domyslnym widoku menu Start) lub kliknij pozycje Drukarki (w
klasycznym widoku menu Start).

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzadzenia, a nastepnie wybierz polecenie
Wiasciwosci.

Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj port.
Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anulyj.

Jesli adresy IP sg rozne, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajgc poprawnego adresu IP.

Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzadzenia w systemie Windows 1671



Windows 7
a. W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows.
b.  Kliknij Urzadzenia i drukarki.

c.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzadzenia, a nastepnie wybierz polecenie
Wtasciwosci drukarki.

d.  Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj port.
e.  Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuly;j.

f.  Jesliadresy IP sg rozne, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajgc poprawnego adresu IP.
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Rozwigzywanie problemow z oprogramowaniem w systemie Mac 0S

° Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liscie urzadzen Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

° Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzadzenia

° Gdy urzadzenie jest podtgczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia sie na liscie
Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liscie urzadzen Drukarki i faksy lub Drukarki i
skanery

1. Upewnij sie, ze przewody sg prawidtowo podtgczone, a urzadzenie jest wtgczone.

2. Aby sprawdzi¢ nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie
konfiguracji jest zgodna z nazwa urzadzenia widoczng na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery.

3. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.

4. W razie potrzeby ponownie zainstaluj oprogramowanie.

[%9 UWAGA: Przed przystgpieniem do ponownej instalacji oprogramowania podtgcz kabel USB lub kabel
sieciowy.

Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzadzenia
1. Otworz kolejke druku i ponownie uruchom zlecenie drukowania.

2. Zlecenie mogto zosta¢ odebrane przez inne urzgdzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby sprawdzi¢
nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie konfiguracji jest zgodna z
nazwa urzadzenia widoczng na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery.

Gdy urzadzenie jest podtgczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie
pojawia sie na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z oprogramowaniem

A Sprawdz, czy system operacyjny komputera Macintosh to Mac 0S X 10.5 lub nowszy.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych ze sprzetem
1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone.
2. Upewnij sig, ze prawidtowo podtgczono kabel USB.
3. Upewnijsie, ze uzywasz odpowiedniego kabla USB o duzej szybkosci przesytania.

4. Upewnij sie, ze nie podtgczono zbyt wielu urzadzen USB zasilanych z szeregu. Odtgcz wszystkie urzadzenia
od szeregu, a nastepnie podtacz kabel bezposrednio do portu USB w komputerze.

5. Sprawdz, czy w szeregu znajdujg sie wiecej niz dwa niezasilane koncentratory USB. Odtgcz wszystkie
urzadzenia od szeregu, a nastepnie podtacz kabel bezposrednio do portu USB w komputerze hoscie.

[% UWAGA: KlawiaturaiMac jest niezasilanym koncentratorem USB.
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Usuwanie oprogramowania (Windows)

Windows XP
1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/usun programy.
2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Kliknij przycisk Zmien/Usun, aby usuna¢ oprogramowanie.

Windows Vista

1. W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows. kliknij opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij
polecenie Programy i funkcje.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Wybierz opcje Odinstaluj/Zmien.

Windows 7

1. Wlewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows. Kliknij kolejno Panel sterowania, Programy i polecenie
Odinstaluj program.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Wybierz opcje Odinstaluj.
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Usuwanie zadania drukowania (Mac 0S X)

Usuniecie programu wymaga uprawnien administratora.

PLWW

1.
2.

3
4,

Otwarz System Preferences (Preferencje systemowe).
Wybierz Print & Fax (Drukowanie i faks).

Podswietl urzadzenie.

Kliknij symbol minus (-).

W razie potrzeby usun kolejke drukowania.

Usuwanie zadania drukowania (Mac 0S X)
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